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PREFACE

We are accustomed to hear the Mantra, Yantra and Tantra corresponding to the Yogic
instruments,the mind,the vocal cords, and the body. Each has its own role for a combination of
attainments or wishful accomplishments, when performed not at random or by chance but through
a determined approach as a scientific experiment or phenomenon.

Mantras and Vidyas seem to have covered the whole of the tenth Parva entitléd “Vudtganu
vada” or “Vidyanupravada” of the fourteen Prava forming the major part of the Jaina Canonical
Literature. According to the Digamberas the 10th Parva contained 500 Mahavidyas named Rohini
and others, and 700 Alpavidhas such as Arigustha pragsena and others and eight Mahanimittas or
great and others and eight Mahanimittas or great omens or modes of divination. For details,
Satkhandagama No. 2 p. 52 and Mallisena suri's Vidyanusasana, Chapter III, verses 18-79 may be
seen. For all practical purposes Mantras and Vidyas are the same with the technical distinction, that
i the former the presiding Deity 1s said to be a male and in the latter a female, or that Sadhaka is
strictly ceremonious 1n the latter but not so in the former (Vide Comparative and Critical Study of
Mantras Astra by M.B Jhavery, Ahmedabad, 1944). The Vidyanupravada and l.odabindusara are
specifically important because the worship by deities is attained here, at the 10th Parva. The
remaining Parvas and topics at top, are corelated with universal and miraculous Vidya, only the
serene visioned 1s able to cross the knot at the 10th Parva. The five classification of the Drstivada,
the Parikrama, the Sutra, the Parva and the Anuyoga are not 50 much connnected with the first four
Parvas. They describe the miracles of Mantra-Tantra and vision or sense-illusion corresponding to
walter, carth, deception, form and sky. The last five Parvas have a stream of topics on Mantra-Tantra.

Although the cult of Mantra-Tantra seems to have 1ts origin since time immemorial, yet
historicity may be afforded since Lord Parsvanatha owing to great popularity of his worship and facts
set forth in, “Antiquity of Jaina Mantras and Mantric Literature”, with specific superdominant deity
of Jamna mumistry, Sti Padmavati Devi. He lived from about 876 B.C. to 776 B.C. This was the period
when many of the later Mantras of Atharvaveda are supposed to have been composed. (Vide, History
of Indian Luterature, Vol. 1 p.310, Winternitz).

In her text, ““Yoga-Immortality and Freedom”, (Paris, 1954, p. 129), The authoress, Mircea
Elhade, mentions, “It1s the Yogatativa (Upanisada) that appears to be most minutely acquainted with
yogic practices; it mentions : Mantra Yoga, Laya Yoga, Hatha Yoga, and Raja Yoga (19{f.). To be
sure, we are lole near the beginning (14-15) that Yoga does not suffice for gaining moksa if one does
not possess jnana, but the magical prowesses of the yogins are highly praised.”

Acharya Bhadrabahu is also said to be associated with Vijapahuda, Siddha pahuda,
Jonipahuda and Nimitta pahuda.

Due to an increase of psychological knowledge and scientific investigation into objective
tacts there have been established occultism. Psychology now allows the principle that thought itself
15 a force of field. Bramn has the most complicated structure, and it exerts various types of fields,
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interactions, effects and so on, on its environment. It has a superfine type of matter, hence it has
physical effects when manipulated through physical means, for direction, 1ntensity, duration and so
on, the sound waves being one of them, apart from electromagnetic or gravitational and nuclear
waves or autowaves and so on. (Vide. “Shakti and Shakta” by J. Woodroffe, Ch.III, 2nd edition, pp.
57 to 59 seq. Vide also his, “The Serpent Power”, Madras, 1028).

Arthur Lowell states i his “Ars Vivendi”, 6th edition, pp. 106-7, “And Indian Fakir (ascetic)
can cause spectators to scc lions, tigers, elephants, etc., emerge from a tent and furiously attack each
other. By long practice of concentration the Fakir attains such a degree of perfection 1n the exercise
of the image-making power of the imagwnation that through the operation of another law-telepathy
or the transmission of an 1mage from the mental sphere of one person to that of others-the spectators
around arc made to see as an external reality, the imaginative creation of the fakir (ascetic)”
Actually, desire, will, confidence mentative energy, consciousness, suoconsciousness and
superconsciousness work together to give a Mantrika effect

Prescnibing certain coloured robes or other maternal has a defintive effect on the role of the
adept. Various colours are corrclated with emotions. Stmlarly the Human Aura (Bhamandala) may
be noted as a fine, etheral radiation or emanation surrounding each and cvery living human bemg
It assumes as oval shaped nebula surrounding the body on the sides for a distance of two or three
feel. It may also be called psychic atmosphere or magnetic atmosphere of a person. The aura is a
combination of colours reflecting the mental (emotional) states. It has been recognized scientifically
as a nebulous, hazy, radioactive energy, registered and perceived by means of a screen composed
of certain fluorescent material. It may also be called Prana aura (vitality vibrations) There 1s also
protective aura, and this 1s related with Mantravada. Perhaps visuddhs in the lower stage may be
associated with chants of the Mantras. Kundalini power 1s awakened through the Sabda Brahma, or
Mantras placed in Yantras, or Chakras {centres)

Special mention may be made here about the recent publication, “Laghu Vidyanuvada™,
compiled by Acharya Sn Kumthu Sagara and Aryika Sr1 Vijayamati, from Jaipur, 1990, introduced
by Professor Akshaya Kumar who has given a scienfic description of the cffects of Mantras. It 1s
only the Digambera Jaina Agama texts set that contains the mathematical and symbolic material on
Karma theory on which are based not only the astrology but also the Manira, Tantra and Yantra |
learnings. 1t 1s also related with the medicinal propertics of chemicals, plants cte

In Jaimsm, It 1s the progressive purity which 1s a functionary for all gracious fruits of karma
and the phases beyond karma dependence. The punity could be regressive also and any attempt over
a Mantra yoga, may ultimately lead to disaster duc to blackness of heart. On the contrary, the spells
if motivated with a progressive punty, the Mantra yoga, the sceds of sounds expressed through
symbols, well known for their implications, motivation, targets, cffects, mnteractions, purposes,
operated by the instrumentation of various bramn faculues, would ultimately lead to frecedom from
worldly painful bonds of karma and to effcctual happiness & bliss.

Thus various attempts have been to attain the secrets of lunctioning of Mantras, accompanicd
with Yantra and Tantra, in various parts of the world. The tamous Mantra community, i India, may
be said to be 1n Kerala, Kashmir and Gauda. Some classify Mantra as Chinna, Ruddha, Saktihina,
et¢ There are male, female and important Mantras, then Siddha Sadhya, Susiddha an, Pinda, Kartari,
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Bija, Mala, Satvika, Rajasa, Tamasa, Sabara, Dabara and so on. We have given here a separate list
of the Aksara and Pada Mantras, depicting their effects, as Pinda, Kartari and bija.

For thousands of years of the psyche in developed personalities played the role of physicians,
psychiatrists, surgeons and what not! Their imagenes have been, say in forms of Pratistha kalpa,
Mantra Kalpa, Suri kalpa, Sri kalpa, Chakresvari kalpa, Jvalamalini kalpa, Padmavat kalpa,
| Vardhamana vidya kalpa, Visapahara etc. kalpa, in Jaina literature. All claim development of
energy and powers through words, as Baikhari, Madhyama, Pasyanti, characterized by sounds in
forms of alphabets and letters of various kinds, as given in the tables ahead There has been a
combination of spiritualism and materialism for attainment of Dharma, Artha, Kama and Moksa,
through experimentation over matrices, maps, metals, rings, Garud: etc. brought under the super
dominant deities, yaksinis, yaksas, and so on, worshipping the Ford Founders (Tirthankaras).
However, its status can be scientific, had it come into the purview of the scientists at present working
in neurology

Thus we are led to resort to researches on such texts and are available m forms like the
Jnanarmava comprising Mantra yoga feats as a combinational situation confronting theory bound
expericmntal meditation, as also the *“Sri Bhairava Padmavati kalpa” of Malliscnasuri, a Digambera
Jaina ascetic, who was grand-pupil of Ajitasenagani, the Guru of King Rachammala of Ganga
dynasty who had Chamundarai as his prime-rminister and general-in-chiet

The present Mantrika text, Bhaktamara Stotra alongwith Mantra, Yantra and Tantra details,
wus composed by Sri Manatunga Acharya (charcha 7th century A.D.), being a contemporary of
Bana and Mayura. He thus proved that the Jamas also possessed magical powers. Mayura composed
his famous hymn in praise of the Sun to remove leprosy from which he was suffering. Bana vying
with himcomposed his famous hymn Chandisataka (Vide Jhaver, p. 202, loc cit) in praise of Chandi
through whose favour his hands and legs which had been amputated were miraculously joined to
his body as 1f nothing had happened to him. The king invited Manatung acharya at the Court to show
some miracles, only 1f Jainas posscssed such powers. Only for this purpose he asked the king to put
him in a pnison chamed and locked and as it 1s said the King put 48 locks on the chams or the
chambers. Manatung acharya commenced composing the famous hymn 1n praise of the Lord
Rsabhadeva (Adinatha), well known as Bhaktamara Stotra, consisting of 48 verses. As he went on
composing and reciting each verse, one by one the locks broke open. All of them broke ultimately
and as the prison doors flung open, he walked out amidst the applause of all spectators. He had also
composed the famous Bhayahara Stotra, popularly known as Namuna stotra which contains the
noted Chintamanimantra of Sr1 Parsvanatha. It is intended. according to folklore, to remove all kinds
of lear and diseascs He 1s also credited with the composition of the well known Pancha-Paramesth
Stotra, called “Bhattibbhara” from its mitial words. Jhaveri has found that the Acharya flourished
n the 7th century of the Vikrama Era, being a contemporary of the king Shri Harsa,

Although ascetics got never involved n performance of miracles, in imes of great calanuty
to the Jaina fold such exercise of powers is considered meritorious, leading to spread of Jainism and
iLs protection from the onslaughts of rival religions, as against the Tantrikas and debators as well
as disputants This continued for nearly a thousand years of critical period. Today, their perfect and
scienufic study 1s perhaps indispensable.
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“Introduction”

The moment, the devotee took birth, the lord also was born. There is no existence of the Lord
without a devotee and there is no denomination of a devotee without the Lord. Then the devotee gave
birth to devotion. It 1 just the invisible and unknown relation between the devotee and the God. The
elevated devotee 1s not the devotee of the God but the devotee of virtues of the God. Hence the love
for virtues is devotion’ or Love i the virtues, ts devotion, 'that 1s the devotion is the love for virtues
m the adorable supreme beloved God Preceptor Pujyapada defines the devotion mthe * _Sarvﬁnhasifldhi’
as follows Arhadacharya bahusruta, pravacanesu bhava visudshir yuktonuragah bhaktih. That is the
devotion is the love with dynamical purity of heart, in the Fordfounder, Preceptor the Learned
ascetics and the Sermons The gracious love for virtues is devotion The worshipable is the virtue
and not the individual The five supreme beloved are the Ford founder, the Accomplished, the
Preceptor, the Teacher-ascetic and the Monk.

The individual 1s not venerable, the virtue 1s Only the Fordfounder, the Accomplished, the
Preceptor, the Teacher-ascetic and the Monk are worshipable My obeisance 1s not to the specific
individual named Arihanta or Fordfounder, but to the destroyer of blocking karma (Ari-hanta),
whether he may be called as Brahma (creator), Visnu (Guardian) and Mahe$a (Annihilator)
Arihanta is that whose all the enemies have been destroyed There 1s left nothing 1n him which is to |
be struggled against The struggle is over Intrinsically now there is neither anger, nor lust nelther‘:‘
greed nor pride All those have been vanquished with what they was at war. The idol of the Loveless :
God shows that he has neither affection nor hatred The God who has his beloved Goddess by his side, }
has love still now. Otherwise what was the necessity of having a woman by his side” One who has i
weapons in his hand, there still 1s left malice in his heart Otherwise what was the necessity ofthef

weapons ? '
|

The word Ari-hanta 1s negative This denotes the individual who has defeated all his enemies |
In this world whatever ts the noblest state, that can be expressed through negation The reason 1s that |
in all the postive words, there 1s a limit There 1s no end to negation. The “No™ or “Negation” 1s |
umiversally supreme hence the “Arihant™ has been placed at the top !

Similarly obeisance to him whosoever has the accomplishment by annthilating all the elghtl
karmas Siddha word 1s positive. The meaning 1s, one who has attained. Arthant is one who has |
renounced and lost everything He has been placed over the Siddha Obeisance to the Preceptor who ;

practises thirty-six basic virtues, practising and getting practised the five types of conduct, and who |
1s responsible for maintainence of the Sangha (organisation) 1n all its aspects }

Acharya (preceptor) 1s one who has not only attained but has manifested it by conduct. He 1s t
one whose conduct and knowledge are one Thus conduct of the Arthanta 1s sophisticated that cannot |
be grasped The Siddha is beyond the conduct

Obeisance to the Teacher-ascetic who 1s skitfu] 1n imparting knowledge to the disciple
ascetics, He s always absorbed in studies Upadhyaya does notonly imply conduct butalso discourse.
The Teacher-ascetic knows, and lives the knowledge just as he lives and knows he manifests also. |

Without the desire of sensual pleasures and without all the parapharnalia of the domestxc)
and possessions, always absorbed 1n knowledge, meditaion and austerity, are the Sadhus to |
whom 1bow He may be called by any name as he does not belong to any caste or community. The |
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ascetic does neither preach nor manifests the conduct Absorption in self is asceticism.

There 1s an important point in Jainism. The devotee does not only interview with God but
also he can become God if he strives. Such an active devotee speaks to God, “I adore the God
for attainment of virtues as God has, the God who is the leader of the path of freedom the destroyer
of the karmic mountain, the knower of all the tautos.” How could a generous view be held by
a devotee. He has no concern with the name of Rsabhadeva of any person. One who has shown
the path of liberation, and the one, who won over the sensual feelings and destroyed the karmic

enemy, had known the subjective and objective knowledge Everyone bows and keeps his head
on his feet.

When there is a unity between the Lord and the devotee, the prayer 1s born The lane of
devotion 1s so much narrow that there is no dual. The unification of Lord and devotee 1s called
devotion. If the devotion is the intrinsic - transmutation its manifestation is prayer.

Although the devotee is always absorbed in the devotion of his lord, whenever he is in
some trouble he is surrounded by chaatic conditions. His heart sinks into the virtuous depths of
his lord. And he gets emancipation through his devotion. This happened when the preceptor
Manatunga was kept in prison under forty-eight locks by the king Bhoja.

Bhoja was a iearned king of unsurpassed rank and was the author himself of sanskrit
poetry.

Once when merchant Sudatta presented himself before the king who took information
about s study, the former said, “O king ' I have learnt by heart the couplets of the ‘Namamala’
alone” The king said, “O merchant ! who is the author of the text unheard so far. I hear this
name only today  “O king, said the merchant there is a great poet Dhanafijaya in your own city.
This 1s his work ** The king took interest in the discourses of literature whale in the court of the
learned Hence he said, “Why did you not bring such a great scholar in my court? Till now
kalidasa sitting 1n the assembly became jealous of Dhanafijaya. He was envious of the jains and
more so of Dhanafjaya. Hence he felt anguished 1n his mind.

The king called Dhanaiijaya in the assembly hall. He smiled and said, “Why did you keep
your scholarship secret from us for so long? Tell me 1s it not your offence?’” Dhanafiajayabowed
down and said, **O king 1 may kindly be pardoned for this offence Afterall until and unless there
1s rise of strong merit how can 1t be possible to have the look at the lord of the earth, the gem
among the learned and the noblest among the king like you? Hence O king ! it is not my fault
it 1s the default of my karma, that remained an obstacle to have your vision.”

The king wanted to know, as to why such a great reputed scholar remained unknown
except for this small text He must also have written certain other texts.

Hearing this the jealous Kalidasa could not remain silent. He spoke instantaneously, “O
King! The Namamala belongs to us. Its actuat name is Namamafyjari. The Brahman scholars

have compiled it and the Brahman alone have such ability . What these poor Jamas (merchants)
know how to compose?

Dhanafijaya took it to heart, because this was the attempt of dacoity of the authorship. He
spoke, “O Emperor! This 1s false. The text has been written by me as a text for children. This
is known to every scholar If you so desire you send for the book for perusal. It seems that the
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thieves of other’s texts have removed the author’s name and placed their name. They have further
changed the name of the author’s text.

The king Bhoja who was lover of learning, sent for that text and after examining it as well
as after due consultation with the galaxy of scholors, said to Kalidasa, You have done an offence Fhat
you have tried to become author of text of the other. “Kalidasa t'ried to give a lame excuse, O king,
till yesterday Dhanafijaya was studying under Manatufiga. How is it that he has becc,),me such a great
scholar? If you may kindly call for Manatufiga and hold a debate as a simple test.

A real disciple can never tolerate the insult of his preceptor. Hence D'hanaﬁjaya retorted.
“There is no scholar who can face Manatuiiga in debate. If at all you dare to discuss, I am present
here. Then the preceptor will be i picture ”

The egoistic, Kahidasa, began the debate. However, he was defeated, point to point, through
the relativism put up by Dhanafijaya. Due to his insult, in anguish he spoke to the king, “I shall hold -
a debate only with his preceptor ”

Although the leaned and enthusiastic king was knowing obvioulsy that the side of Dhanaiijaya
is strong, he sent messenger to bring Manatufiga for the satisfaction of Kalidasa and as curiosity. J
When' the messenger approached Manatunga and requested him to accompany him to the king’s
court, the monk replied, “What I have to do at the royal palace? Only those go to the court who are
either concerned with it or have committed an offence Then why should I go as I am an ascetic? Thus
Manatunga was put under arrest in fortyeight chambers under locks and chains

It was the dark of the night. An ascetic in prison' The envimoment lay sobbing. The starry
sky was pouring tears of sorrow. Yet the glowng sentiment of the ascetic began to work. He went
mto full awareness, 1n the profound depth of his meditation His flame of attention transcended him |
to the unprecedented prayer of Lord Rsabha. The purpose was to exhibit Jaintsm n highest esteem
around the world of academicians He entered the heavenly realms of the Lord and began to recite
extempore, the stanza after stanza, in the unparalleld style He was remembering all the sixty-four

miraculous ascetics who had attained through severe austerities as 1f he were before the actual image
of the Lord

The chants and prayers of Manatunga were thus 1n full brim, flowing with the unbound energy
of chain-reaction. The phenomenon began to appear. Manatunga no more remained imprisoned He

came out of the locks, and went straight out of the prison The guards awoke and saw him out of the
prison,

They took him again and again to the central darkened prison room, but the miracle could not
be controlled. The king was informed and he rushed to see the scene

. It was the truth The whole city assembled around the prison n agitation and admiration The
king had to realize the power of Jainism and he surrendered completely to the facts. |
He prayed,
full of the very pea
universe

“O Excelience ' You were consituted of as many ultimate particles as they were |
cefullove This is the reason for your unparalleled and beautiful form 1n the whole -

“The eyes are not fulfilled,”

_ : on other forms, once having looked at you It is a fact that none !
will take to drink sea water, once ha

ving tasted the sweet water of M ilky-ocean. The mother in whose |
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womb you entered mnto, she became the noblest. All around, everywhere, mothers give birth to sons,
but can the mother who gives birth to a son like you be common? Stars are accomodated 1n every
direction but the east alone 1s capable to give place to the sun. Then your greatness 1s greater than that
of the sun. The reason is that you neither set nor get eclipsed by the Rahu (ascending node).

Not screened by the clouds you tlluminate all the three worlds simultaneously. Just as the Meru
coulid not be moved by the winds of the bang, stmilarly, O Lord! the divine-beauties could not move
your mind and heart even a bit Hence O Reliever of all miseries of the three worlds ! I bow to you.
QO Earth’s unique ornament, the Lord of the three universes and exhauster of ocean of the world, 1 adore
you.

Thus, by the essence of devotion and peace, decorated by figurative (rheoteric), Vasantatilka
composition, the rosary rhythmic poetry resounded in the atmosphere

Then not only locks got broken one after another, but also this poetry alongwith Rddhi chants
came before us in the form of post universal attainment. This 1s the cause of great influence of
Digambera Jaina religion Any devotee, who sing the chants alongwith devotion and faith carrying
a wish or desire not only atiains the desired object but also the bhiss of paradise and freedom.

Bhaktamar stotra is an unparalleded lustrous gem of devotional literature. The flow and the
force of this incessant stream of devotion is for the first Ford founder, Adinatha, engrossed 1n serenity,
has the capacity to stir and absorb every part ot human mind The profuse tranquillity of devotion |
indeed has the capacity to make a devotee immortal

This 15 an ageless panegyric [ts resonant and poetic word selection abounds in sentiments ot
devotion as also the spiritual and cultural grandeur of Jain philosophy reflects in every couplet The 1
inherent melody in its thyme has a hypnotising quahity that instantaneously mspires a transcendental |
rapport with the Lord In the beginning the reciting devotee sees hunself distant in the respectful J
address of ‘tam’ (@) but gradually with the deepening devotion the feeling of increasing nearness i
becomes evident in the intimate address of *tvam’ and ‘tava’ 1t appears as if the infimite distance has !
been reduced to extreme proximity and the Ford-founder Admatha has taken abode in the inner i
sanctum of the devotee. As such this is an introverted panegyric literature The importance and |
effectiveness of this panegyric prayer increases instead of decreasing with the passage of time. Even |
today, mullions of devotees recite this panegyric poetry with religious regularity and derive satisfaction i
of fulfilment of desires 1

i

The Author of Bhaktamara stotra, Acharya Sri Manatufiga was a talented scholar, eminent
missionary and prodigious ascetic. Each and every word of Bhaktamara reveals his enhghtening
devotion and infinite faith in the Lord.

1
Devotion has strange powers Faith gives infinite strength If someone calls the Lord with pure i
and pious submussjon, it does not go in vain. He acquires physical and spiritual energies grandeur, !
respect, affluence. Further health and wealth become his natural possessions A true devotee never |
becomes disperate 1n life It 1s impossible that devotion does not bear fruit. '

While reciting the panegyric, 1if mind is focussed on the pure divine image of the Lord, all
ambiguities vanish and unprecedented bliss of harmony is experienced This bliss cannot be expressed
in words, it can only be experienced, judged and felt.
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The importance of Illustrations :-

There are many means of attaining deep concentrat?'on in c.haming a devotional szng.dT:e
simplest available means is looking at an illustration. In the illustration t_helfrom of our Lor_' and the
sentiments of the devotee appear to take tangible shape. The visual depiction of the meaning of the
words we regite, when seen in the illustration, makes us understapd the essence e'ffortl.essl)f, apd that
visual imagery is absorbed by the mind. As such, looking at the illustration, besides simplifying the ‘
meaning of the words, helps achieving concentration.

While reading the stanza when we look at the illustration there appears a stgbllity n the
thoughts, a harmony in feehngs and an unprecedented and und'escnbable emotional mvolv.ement.
There nises a feeling of proximity with the Lord Even while looking away from the scene, the images

linger on for some time and the memory of pure feelings and images keeps the mind engrossed 1n
devotion.
The Hindu Theory of Mantra ;-

The nasai sound acompanies every sound in a more or less degree through one’s nasal
pronunciation or through its resounding in outer space. Thus Om serves as a background for all |
spoken words or unspoken sounds, therefore it is called Sabda Brahma, Logos, the word of God
incarnate The Hindu philojogists have defined speech as manifesting on four stages of Para,
PaSyanti, Madhyama, and Vaikhan, Pari is the highest Chiti Shakti, 1.e pure consclousness - the
unmanifested origin of all knowledge, Pasyant1 s the first manifested consciousness - the seat of all
knowledge. Madhyama, the intermediary, is its mainfestation in the form of 1deas and thought
Vaikhari is the vocal speech - an expression 1n the garb of words The Sanskrit fifty letters of alphabet
consist of sixteen vowels :- i

The 25 consonants are divided into five groups Theyare The first two of each groups of five
bemg hard, next two soft, and the last-fifth nasal Nine are semi-consonants and sibilants, viz., 15 a
compound [etter of

All mantras are composed of letters and as such sounds of their pronunciation affect the body
and mind, and fixing the attention of mind on their meaning influence the mind also Chanting of
mantras thus involves a three-sided function Their pronouncment is a vocal exercise, fixing the mind
on their meaning 1s a mental work, whereas hearing of the sound acts on the neuro. The first affects
the Prana Sakti, the second influences the mind and the third acts on the bramn centres.Mantra is so
called for the second reason. Again, the acts of pronouncing and hearing of sound act directly on the
nervous centres in the bram and indirectly on the triple system of Ida, Pingala and Sufumna, the six |
chakras, and through the chakras on the five principles of earth, water, heat, air, and ether For
understanding the relation of mantras with the science of yoga 1t 1s necessary to know the relation
of the alphabet with them separately The following is given from Sharada Tilaka, patal I (2.2 - 2.9), |

feminine ge—nder and the four are of the neuter gender Twenty-five consonants mainly connected
with Pingala and the nine semi-consonants and sibilants are connected with Susumna Again, all the |
consonants form to with short vowels getconnected with Pingalas, with long vowels with Ida and with }’
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| SuSumna With nasal ending affect Atma and with Visaraga ending affect sakti. Their arrangements
‘ in relation to the six chakras are as follows : The sixteen vowels are attached to the sixteen radi of
Visuddha chakra, from to the twelve consonants are related to the twelve thoracial Anahata chakra,
from to the ten radi of the lumbes Manipur chakra, from to six radi of the sacral - Swadhisthan carkra,
to the four radii of the pelvic - Mooladharachakra and to the two radii of the Ajiia chakra in the middle
of the eyebrows and to the Guru chakra in the Sahasrara

Classification of alphabets according to their pronunciation is shown below and visarga are
guttueral are hard palatine, are labials, are soft palatine, are dentals, and Anuswar are nasal and
1s labiodental.

Here is given below the western system of transhteration for readers’ help to understand the
orientalists system --

Nasal sounds (anuswara) pertain to Atmaand Visarga to Sakti, i € , the Adhyatma and Bhavas
respectively

Pronunciation affects the motor nerves of tongue and acts on the sensory nerves of touch,
throat, palate, nose, upper teeth and lips and thus acts on the cerebellum, the hinder and lower parts
' of the brain near Ajia chakra, the seat of the most of the nerves of cramal system and as such falls
under Hatha-yoga. Sound acts on the auditory nerves and strikes the auditory sensory centres in the
brain and as such falls under Laya yoga, whereas 1ts meaning influcnces the mind and as such filis
the mind with emotions of love, pleasure, peace and devotion which forms the branch of Bhava yoga
. or Bhakti1yoga Butthe action on the sensory nerves of touch is less effective than that on the auditory

ones which plays the most significant part All senses have deep connections with the efferent nerves
" throughout the body and every perception reacts on the latter The reaction can be directed 1o
particular desired centres with a scientific manipulation of different shades of the perceptions under
consideration. Sense of touch is corelated with air and sense of hearing with ether. Air and ether,
. both the principles being finer than the rest, work through vibratory impulses It has been shown that
the sound of different letters cause corresponding vibrations on the nervous systems of 1da, Pingala
and Susumna, the six chakras and all the five principles of matter But a yogi is interested in those
sounds only which arouse vibrations through susumna Therefore such words as are composed of
visarga and nasal sounds are used to form mantras which serve to arouse the power of Kundalmi.
Sansknt mantras and names of God are therefore generally composed of such letters: for instance
we have Om, Hari, Rama, Siva, Isa, Hrim, Aim, Srim, Hum, etc, The mantras for the attainment
of moksa generally end with Namah, Swaha, Hum, etc. is also often added as in Shankara, Krsna,
Kali, Klm as 1t stands for Brahma
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Consonants are not pronounced without the help ofa vowel ending, therefore every consonant
in sanskrit script 1s a single letter syllable ending with For instance is a consonant without the
terminal and is therefore not pronounceable and can be pronounced. Again, every alphabet singly
is a mono-syllable word with a meaning and in the nominative case singular number, neuter gender,
takes the form etc., and is also a separate one-letter mantra. These one-letter mantras connote a sense,
their meanings as per Aksamalopanisada are here given below:-

All-pervading, eternal- force of attraction working universally; = peaceful power of
nourishment; = pure, and power of speech, = the essence of all powers; = the unbearable power of
expulsion; = disturbing agitation of mind; = the bright power of hypnotism; = hypnotic influence

o
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creating hatred; = hypnotic power; = the Purest, = The purest power of attracting all persons; = The !
ever pure word |
i
|
!

| God; = embracing all words and attractive, = hypnotic influence on animals; = destroyer of
death; = propitious, antidote against all poisons; = all disturbing = greatest remover of all obstac!es,
= the fortunate giver of stabihty; = antidote for ali deadly poisons; = the cruel, destroyer of amenties;
| =thegreatest remover ofevil spirits, = unrivalled destroyer of black magic; = destroyer of evil spirits; |
\ = conqueror of death, = the fortunate, curer of alt diseases; = lunai, = anlidotfz for poisons; = fortune ‘
| giver; =give: of siddhus, = joyful, giver of all fortunes; = pure, producer of virtues, = pleasant, giver
i ofgreatness; = curer of deadly fevers, =the peaceful giver of enjoyments and moksa, = grave,destroyer |
| of obstacles in the shape of poison; = a shining giver of animadi syddhis, = good looking, destroyer
‘ of all bad habits, = destroyer of all evil spirits; = hypnotiser of the opponents, = all pervading '
| sanctifier; = fire, = the shining protector of world = pure water; = the pure, giver of all fruits; = white, |
\ giver of virtues, wealth and fulfiller of desires; = cause of all, = pure, embracing all speech; = chief
. giver of all Sakti; = embodiment of illumination and a help in the realization of the highest as a
! forgiver of sins. !
\

Two or more letters with different vowel-endings form bigger words. These words again -
convey some meaning. Therefore a mantra consisting of a number of words would convey a sense

' as a whole but for its being propitious each letter and word or words taken singly and collectively
should cast their respective good influence. Therefore all letters consonants and vowels, forming
each of the words of a mantra must be so chosen and arranged as would help in producing the desired
effect by their collective pronouncement For instance, ‘Namah Sivaya’ is a mantra, 1t consists of two
words and five letters with different vowel terminals.Thewr collection 1s a complete sentence
conveying a meaning, i.e , bow to Siva. The word Siva is a name of God and also means the propitious
one. Again, all the consonants and vowels regarded singly are each one of them possessing a
propitiousness in its triple bearing, 1.¢ , in respect of their pronunciatien. sound and meaning

‘ Om is also called Pranava and s a name of God Atharvasikhopanisada says that Pranava 1s

. so called because through its repetition 1t makes all the pranas bow down unto Paramatman who 1s

. the soul of all souls. It is so because the pronunciation of Omh generates currents of Prana of flow up

' the suSumna to Sahasrara, where they merge into Paramatman Similarly. other names of God like

Rama, Hari, etc., whose letters are connected with susumna also serve the same purpose. The Arabic -

| word, Allahaalso satisfies the above test but the words God and Khuda do not, and therefore Allahahu
is a mantra used by Mohammadans for repetition and serves them as a mantra but n the end they

use Hub instead of hurh Visarga gives power and the nasal sound takes the mind into Self, as

; Buddhists have 1t in their mantra ‘Om mani padame hum’ It would appear that the term huh would -
' give power whereas huth would bring samadhi '

‘; All words convey certain meanings and their pronunciation and utterances with certain .
. accents have corresponding influence on the minds of both of those who utter and hear them. |
| S.xmilarly, mantras possess certain influences inherent in their pronouncements and certain
vibrations for good and evil. But mantras used for arousing Kundalini are specially so framed that :
send forth currents of prana to the requisite nervous channels But the words of a mantra are simply “
physical conveyances for the Sakti to operate Dead matter of Ppaper and ink constituting the pages
of abook cannot be expected to supply them with the requisite Sakti It is, therefore, essential to have
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such mantras spoken to directly by such persons who have themselves acquired that power. The
mantras got from such persons are known as sakti, samputitha mantras, i.e., mantras charged with
the force of spirituality Recitation of such mantras only possess the potentiality of arousing in the
reciter the force of Kundalmi, and spiritualize his whole being. There are many kinds of mantras
and they possess powers of invoking certain occult powers. But when a mantra awakens Kundalini,
it is said to have become chaitanya, i.e., with life.

Recitation of mantras is done loudly, silently inaudible to others and mentally; the last is the
most effective But to a beginner the first is the most helpful, because its sound checks the outflux
of mind to other objects and reverts his attention towards chanting. Gradually the mind gets trained
to leave the support of sound and becomes engaged with the meaning. When sakti awakens the mind
is taken hold of by Her and the person begins to drink deep of the peaceful influence cast upon by
Her.

However, the Vedhamayee initiation liberates one from the wordly bondage. The initiated
persons go up through the middle path of Susumna to Siva having at once pierced the six chakras
with the most subtle force of the Goddess Kundalini - an embodiment of superconstiousness itself,
the power of Siva incarnate.

When Kundalini awakens it opens a sunder, the door of Susumna at the lowest end of the
spinal cord and pierces one after the other the six chakras in her ascent to meet her Lord in the
Sahasar. As the six chakras are each related to the five principles of matter, she breaks them up as
she pierces the chakras.

The above excerpt has been taken from Devatima Shakti by Swami Vishnu Tirtha Maharaj,
Bombay, 1962, pp 88-95.
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Sanskrit Letters and Their Powers
VOWELS*

unity of soul, base of Om sound, enternal omnipresent, pure, enlightened, power.

creator of ntellect, enternity, power, wisdom, fame, weaith, fulfills desires, force of attraction,
working universally

creator of fire see, wealth, action, easy work, peaceful pcwer of nourishment

creator of nectar seed, giver of knowledge, fulfills work, attracting, arresting, create shivering
in body, pure, power of speech.

miracle powers, disturbs mind, easily bored. can cause death, the essence of all powers
root of attractive seeds, destructive power, the unbearable power of expulsion

seed of fire, producer of all mair seeds, root of goodness, perfection, secret wealth of mind and
soul, fulfillment, disturbing agitation of mind

announcer of truth, destroyer of speaking power, producer of seed of wealth, medium of self-
realization, hypnotic influence creating hatred

destroys obstacles, perfect, active, giver of strength, the purest

water seed, producer of positive electirc current, strengthening, attractive, helps growth, fulfills
difficult work, calls angel powers, the purest power of attracting all persons

producer of Hrinit sound, helper of all sounds ending in m, ever pure word God, giver of wealth,
helper of hard work, destroyer of karma

killer, creates detachment, producer of many seeds, attractive, unconcerned, quick fulfiller of
work

seed of space, independently has no power, chief destroyer of karma, messenger of black hole,
sponsor of soft powers, base of wealth seeds, hypnotic influence on animals

main  seed among peace seeds, no independent power, destroyer of death

reater detals vide

AksaraSadhanaby Br Kuman Kausala, Ghaziabad
SriMatrha Cakra-Vivehah of Saviantrananda Natha, Datiya, 1977
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CONSONANTS
ka - seed of power, impressive, producer of joy and comfort, helper for fertility and sex energy,
antidote to all poisons.
kha - seed of space, helper to fulfill desires and work, creates confusion in friendships, powerful
to change the minds of others, distrubing.
ga - opposes disharmony, greatest remover of all obstacles.
gha - arresting seed, destroyer of obstacles, hypnotizer, killer, giver of stability.
na - destroys enemies, producer of destructive seeds, antidote for all poisons.
cha - creates deficiencies, helpful with other seeds, seperation, powerful 10 change the mind, the
cruel, destroyer of amenities.
chha - createsbondage, destroys power, easy work, water seed, helper of Hrim, indication of shadow,
greatest remover of evil spirits.
ja - helper of innovative work, attractive, powerful healing powers, unrivaled destroyer of black
! magic, emotional.
1; Jha - same as ja, producer of wealth,
E na - arresting. attracting, conqueror of death, against meditation.
‘ ta - seed of fire, increases work of fire, destruction, curer of disease, the fortunate,
f} tha - unlucky, destroyer of peace and easy work, helper of hard and painful work, creates weeping
‘{ and tension, fire seed
I da- explosive, makesangel powers appear, useful for simple work, antidote for poisons, combined
;‘ with other seeds will produce five elements.
’ dha - 1mmovable, seeds of killing, destroyer of peace, gives power and strength, giver of fortune.
| na- bestows peace, seed of space, explostve power, giver of psychic powers.
é ta- seed of attraction, inventor of powers, fulfills all work and desires with help of Aim, joyful
‘; tha - destroys obstacles, helper of seed of wealth, attractive with vowels, pure producer of virtues.
E da - destroys karma, creates appearance of power of soul, helper of seeds of attraction, giver of
g greatness
E dha - helper of Klim and Srim, curer of deadly fevers.
} na - power of soul, producer of water element, provides easy work, controller of self, helper of
i realization, peaceful, giver of enjoyment and liberation
‘; pa - helper of realization, power of water element, helper of all kinds of work, grave destroyer of
| poisons
pha - fulfiller of difficult and important work, power of water and air elements, remover of
obstacles, giver of psychic powers
| ba- removerof obstacles, good for perfection, destroyer of bad habits, good-looking,.
‘) bha - energy for killing and injuring, disturbing, creates obstacles in divine practice, enemy of seed
'; of wealth, inhibits pure work, destroyer of evil spirits.
e S S J
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ma -

ya-

ra-
la -

va -

sa -

sa -

sa -

ha -

creator of perfection including perfectio
to bear children, hypnotizer of opponents.

SEMIVOWELS

peacemaker, useful for important work, helper in making friends and attaining positive things,
sanctifier.

seed of fire, fulfills work, producer of all main seeds, powerful, eternal
seed of wealth, closest friend of Shrim, goodness, protector of world.
giver of perfection, creates miracles with hand r, seed of Saraswati - wisdom, remover of ghosts
and disease, remover of obstacles, arresting power, fulfills worldly desires, pure, water.
peaceful, giver of virtue, no outstanding power, white.

producer of seeds for calling, giver of prefection in wordly matters, arrests fire and water, extra
ordinary work with other sounds, fulfills dangerous work, fearful.

fulfiller of desired work, can be used with all seeds, for peace and strength most useful, destroys
karma screening knowledge and preception, producer and helper of Klirh, helper of seif-
realization and enlightenment.

producer of peace, strength and good work, most useful for practice, free, helper of wealth,
fulfills desire for children, pure, seed of space, producer of all seeds, destroyer of karma.

The above description is from Song of the Soul by Acharya Sushil Kumar, New Jersay, 1987.
It may be compared with the former details in Devatma Shakti, (op. cit) for further literature
on the power of mantras, the following tets may be consulted :

1. The Jnanarnava of Subhacandracharyam ed. by H.L Jain et al, Sholapur, 1977.
2. The Tattvanusasana of Ramasenacharya, ed by J.K. Mukhter, Delhi, 1963.

3. Dhyanasataka and Dhyanastava, ed. B.S. Sidhanta Shastri, New Delhi, 1976.
4. The Patanjala Yoga sutra, ed. Nalim Shukla, Doctored Thesis, Kanpur, 1972.
5. MANDALA, ed. Jose and Miriam Arquelles, London, 1972
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~ THE POWER OF MANTRA AND
THE TECHNIQUE OF ITS ATTAINMENT
Prof L.C. Jain JABALPUR

In the word Mantra the root man = “to think” (in Greek “menos”, Latin “‘mens’’) combines with
the element fra, forming tool-words. Hence mantra is a *“'tool for thinking”, creating a mental picture.
The sound brings forth its content into reality immediately. Speech can be contradicted or evaded, but
Mantra is a power, it does not talk but acts. The forms of divine life breaks forth from the seer as vision,

. from the singer as sound, manifesting the priestly power. The mantra is a symbol which is never degraded

into a mere object of temporary utility. It could effect cure, mental tensions, insanity, insomnia. It could

~ attract, repel, strike, kill, enliven, enslave, teach, liberate.

The theory of mantra is very deep and it is not meant for the laymen. Modern sciences have been

" working on the effects of various types of sound in physics, chemistry, biology and psychoanatysis. Theze

have been investigations into the idea of creative sound, the theory of vibration cast into the Vaikhari,
Madhya, Pasyanti and Para forms of languages leading to concrete and the subtlest spiritual forms. The
theorist has to go deep into the phonetic waves, phonetic symbols and the phonetic regions well engraved
in the Mantra for learning the power of the Varna Matrka. On the basis of pronunciation, comom
unification and reception the phonetics may be classified into the articulatory, the accoustic and the
auditory. For effecting a Mantrika effect the sound is effected through the complicated passage of the
vocal organs - pharynx, gullet, larynx, glottis, vocal, epiglottis, nasal cavity, mouth cavity, uvula, gutter,
soft palate, cerebrum, hard palate, alveola, and teeth. It can thus be imagined why the correct
pronunciation 1s needed for power-effect of a mantra The progenitors of the sabda Brahma theory
constdered sphota as a form of sound which is eternal, creative and indivisible. In Jainism the theory of
sound s worthy of attention. (Vide J.C.Sikdar, Concept of Matter in Jaina Philosophy, Varansi, 1987).
As the Mantra has had power, it was kept a secret lest it might be misused. At present, one does not bother
about what the mantra is and accepts it in blind faith of the priest. It had taken a religious shape. But,
as the legend goes, the Jaina had a specific study of the mantras etc. through their texts on the
Vidyanuvada Purva, which were based on the scientific studies of the effects of light and sound. Today
we hear of rays or colour therapy. Various types of rays could be produced through scientific instruments,
X-ray machine, chrome disk, chrome lense, thermo lume, heaters, vapour lamps and so on. The Ford-
founders have been given colours. Similarly in the Kundalini Chakras various types of colours have been
grven. Colours are also associated with the planetary influences. Similarly certain letters in form of
sounds have harmony or disharmony with certain colours. The Kundalini Chakras also contain letters

* placed in the various Chakras. The effects of the colours have been found to be as follows:

Red : excitement of nerves, cures wounds, cold, aggression, sex.

Orange : removes body pain, creative, spiritual,

Yellow : tonic for heart and brain, confidence, new growth.

Green : eyesight, peace, compassion, diarrhoea, firm, calm.

Blue : stops itching, mental balance, pains, harmony, indepedence, serenity, tranquility.
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Sky-blue : digestive power, Tuberculosis.

Violet : asthma, swelling, cures sleeplessness, onencss, unity.
White : cleansing, release, mspiration, new-growth.

Pink : heahng, affection, emotions

Black : freedom, independence, protective

Grey : old wisdom, simplicity (opalescence-wisdom attainment)

The colours have affimty with the birth dates also.
Fortunate colours

all shades of gold, yelldw, bronze to golden brown

Born under number

1. Sun

2. Mon all shades of green, cream, white

3. Jupnar mauve, violet, blue crimson, rose

4  Uranus half shades, half-tones, electric blues, greys

5 Mercury all shades of light grey, white, ghstening ,‘

6. Venus all shades of blue, rose or pink I

7 Neptune all shades of green, pale shades, white, yelow ;

8. Saturn all shades of dark grey, black, dark blue, purple "
{ 9 Mars all shades of crimson, red, rose tones, pink

The spiritual elements have also affimty with colours . Akasa-black, Agni-red, Vayu-green,
Prttvi-yellow, Jala-white. The details of the Kundalini may be scen m the book “The Serpent Power”
by Sir John Woodroffe, Madras, 1986. Thus the Mantras Sastra 1 iself a mysterious study requiring
further investigation into the reals of experimentation (Vide also Foundations of Tibetan Mysticism by ;
Lama Anagarika G., Bombay 1993 For Jaina Studics the book ‘Laghu Vidyanuvada’ may be consulted ;
(loc.cit ).

The adept, wishful for attainments has to be fully conversant with the mantra, yantra/(mystic
diagrams)and the tantra (asana, mudra, chantings, sclf-hypnosis, fearlessness, special dress, worship
material and so on as instructed for space and time.) A Guru s needed for a tirst imne attempt, and restraint
over ail emotions etc. 1s needed. The punity of mind and heart 1s most essential. He should have tull faith
| on the technique he 1s adopting If he 1s devoid of love and malice (raga-dvesa) and does not wish to harm |
 others, he 1s sure to gel the attainment as the process becomes Justified and bencficial. ‘
Now we give the traditional details of the various powers relating to the technique of the process |
tor attainment. Non-violence is the foremost conduct apart from non-pride, non-decert truth, fulness, and |
non-possession spirit. Restraint over the five senses 'objects 15 also most essential. Mind should be stable }
without choices. Body should be fresh with bath elc. |
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THE METHODS OF ACCOMPLISHMENT OF THE

Method :

Power :

Method :

Power :

Method :

Power :

Method :

POWER OF MYSTIC SYLLABLES

Having dressed in white, and seated on a white base, facing towards the east, one lac
chants be completed with adoration of the rddhi and mantra syllablles 108 times
everyday in pure phases.

The mystic diagram (Y antra) 1s first written with saffron vn the leaf of the birch tree,
incensed with perfumed olibanum, when it is kept near, disturbances are destroyed,
fortune is attained and wealth 1s gained. This mantra 1s very effective.

'~

Having dressed n black, with black rosary while sitting on a black base facing the east,
in dandasana, the rddhi and the mantra syllables are chanted at the rate of 108 times
everyday for 21 or 30 days or else at the rate of 1000 times a day for 7 days.

Keeping the yantra nearby while remembering the rddhr and mantra the enemy and the
headache are destroyed. The bound tllusive eyes ghtisremoved Meals should be taken
once a day and salt 15 used as a burnt offering

with arosary of the seeds of lotus, 108 times
nng in ten constituents and biooming roses

The rddhi and mantra syllab}
aday for 7 days Olibanum i
are also offered.

the mantra and sprinkled on the face for 21
eople On keeping the yantra ncarby and
ra syllables the enemy 15 unable 1o see and

A handful of water 1s made :
days resulting in the happi
remembering the verse and
the eye-sight is improved

After bath, clothed in clean whate, the yantra is established and worshipped. Then the
rddh: and mantra syllables are chanted 1000 times aday for 7 days with arosary of quartz
crystals, while offering 108 white flowers every day, on meals once a day and while
sleeping on the earth.

Keeping thg yantra near, taking 2 1 pebbles, every pebble made mystic through 7 chants
of the rddhi and mantra is thrown 1n water of atank/river keeps the fish etc safe from
nets. The adorer does not diown in water and is sate from strong currents.

i




Method :

Power :

Method :

Power :

Method :
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g Power :

Method :

Power :

Method :
Power :

Having bathed and clothed in yellow, establishing the yantra, one should worship then
having sat on yellow seat he should chant the rddhi and mantra syllables 1000 times a
day for 7 days with yellow flowers and pure phases incensing with oblibanum every time.

Keeping the yantra near and pouring the water made mystic by chants of the rddhi and
mantra syllables into the well makes it red germless. One who has eye disease and pain
is kept hungry for the full day. He is relieved from the dreadful pain when sugar-cakes
made mystic with 21 times chants of the rddhi and mantra syllables are dissloved in water
and given for drinking and sprinkling on eyes.

Verse-6

Having bathed and dressed in red, the yantra is placed and worshipped, and seated on red
seat the rddhi and mantra syllables are chanted 1000 times a day for 21 days. Every time
the oblibanum is offered. One time meals a day and sleeping on the earth 1s followed.

Remembering the sixth verse and the rddhi-mantra syllables every day and keeping the ,

yantra near increases the memory, capacity to learn very soon. The person seperated also

reunites.

Having bathed and clothed 1n green, seated on the gicen base The 7th verse, rddhi and
manira syllables be chanted 108 times a day for 2! days with a green rosary and
oblibanum of benzom is offered every time.

On the leaf of birch trec the written yantra 18 kept near to remove the snake-poison and
other poisons. They are made ineffective. If a pebble made mystic through the rddhi and
mantra syllables 1n 108 chants is thrown on the head of a snake 1t 1s paralysed.

With the rosary of seeds of neem tree, chants of the rddhi and mantra syllables 1000 times

a day for 29 days offening incense of bdellium mixed with ghee (butter) Burnt offerings
with salt are necessary

All types of troubles are removed if the yantra in kept near and the rddhi-mantra syllables
are adored. Pieces of salt are made mystic through syllables chants 108 times and used
for removing pains.

The verse, the rddhi and mantra syllables are to be chanted 108 times a day.

Remembering the verse rddhi and mantra syllables and keeping the yantra near makes
free from fear of thieves, decoits in the way. There can be no theft. The road becomes
paralysed if 4 pebbles are made mystc through 108 chants.




Method :

Power :

Method :

Power :

Method :

Power :

Method :

Power :

Method ;

Power :

Having clothed in yellow dress chants of the verse, rddhl,. maptra syll.ables are
performed 108 times a day with yellow rosary and otferings of oblibanum is made.

The poison of dog is destroyed by keeping the yantra near. Seven picces.of salt are made
mystic through 108 chants and eaten for making the poison of a dog ineffective.

Having bathed and clothed in white worship be done ina temple with pure phases Then
the 11th verse, rddhi and mantra syllables are chanted 108 times a c\iay for 21 days with
awhute or ared rosary m 1solation with joy. Offering of oblibanum of onlibanum 1s made.

On keeping the yantra near the desired person comes back or near There 1s rainfall 1f
a handful of mustard seeds are made mystic through 12000 chants.

Versc- 12

Having bathed and clothed in red the rddh1 and mantra syllables are chanted with a red
rosary 1000 times a day for 42 days The oblibanum with ten constituents s offered

Remembering the verse, rddhi and mantra syllables and keeping the yantra near, the
elephant can be controiled for 1ts intoxication and ecstacy by giving him the mystic
made o1l through 108 chants. Frequent remembrance causes the wife to return from her

father’s home

After purification anf having clothed n yellow with a yellow rosary, the rddhi and
mantra syllables are to be chanted 1000 times a day for 7 days The oblibanum of
olibanum 1s offered to the fire of the altat One meal in the day and sleep on the floor
(ts more appropriate) 18 followed

Memortzing the verse, rddhi and mantra syllables, and keeping the yantranear, 7 gravels
are made mystic through 108 chants and thrown 1n four directions This prevents theft

and fear 1n the way

After having purified and clothed in white, with a rosary of quartz crystals the verse,
rddhi and mantra syllables are chanted, with candle and offering of oblthanum 1s
pertiormed. The burnt offerings of guggulu (bdehum), kastart (musk), kesara (saffron),
kapura (camphor) §ilarasa (liquid storax), ratafijali (red-sandal wood), (cagle-wood),

tagara agara (Indian Valerian Rhizome), dhupa (long leaved pine), ghee cic are given,
everyday,

Keeping the yantra near and making 7 pebbles mystic, each through 21 chants removes
all troubles and distresses, and the fear from enemy 15 destroyed. Wealth 1s attained and
intellect 1s developed. Sarasvat deity is pleased
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Method :

Power :

Method :

Power :

Method :

Versc- 154 )
After bath, clothed inred, seated onred base, the 15th verse the rddhiand mantra syllables
are chanted every day for 14 days with ared rosary, offering the oblibanum, and one meal
in a day.

Oilis made mystic through 21 chants. The royal court is impressed and honour is attained,

wealth is gained. Remembering this verse rddhi and mantra and keeping the yantra on
the arm makes a man chaste without loss of semen virile and night emissions.

Verse-1og |
After bath, the verse, rddhi and mantra syllables are chanted 1000 times a day for 9 days
with a green rosary and offerings of olibanum (kundaru), cast into fire of altar. After bath,

the 16th verse, rddhi and mantra syllables are chanted with a green rosary, 1000 times
a day for 9 days. The pine of olibanum (kundaru) be cast in the altar

The rivals in the royal court are subdued on keeing the yantra nearby and remembrance
of rddhi manira syllables with pure phases and no fear is left about an enemy. Fire is
extinguished if mysnical water is sprinkled after chants.

Verse-172

The verse, the rddin and the mantra syllables are chanted 1000 times a day for 7 days with |
a white rosary n pure phases. The pine of sandal wood 1s to be cast nto fire of altar.

The diseases of gastro-intestinal tract are cured even 1f incurable when the yantra 1s tied
and pure untouched water 1s made mystic through the chants 21 times and served.

Verse-134

After punification, the verse, the rddhi and the mantra syllables are chanted 1000 times
a day for 7 days with a red rosary. The pine oblibanum with ten constituents is cast into
the fire of the altar. One meal a day is to be taken pure.

Keeping the yantra near and remembering the rddhi and mantra syllables 108 times the
army is paralyzed. The adorer does not fall prey to choices, worries, anger, 1l thoughts,
attachment and illusive viston (mithyatva) He is able to meditate naturaily.

\ere- 1

After taking bath in the morning one should put on clean dress and with concentrated
mind chant the 19th verse, rddhi and mantra syllables 108 times.

Keeping the yantra near, the adorer is not effected by any one else’s pqwer of learning/
spell and charm (totaka) or magic, sorcery witchcraft nor is left with any fear from
uprooting {uccatana). He is able to earn well if unfortunate, and if he chants it ever he
gets all types of happiness and comforts.

e p

I - D



)

Method :

Power ;

Method :

Power :

Method :

Power

Method :

Power :

Method :

Power :

\er-20g

f
After purification in the morning and clothing in white the yantra is established for f
worship and worshipped. Then facing east the verse, rddhi and mantra syllables are
chanted for 108 times after having chanted the Namokara mantra 9 times. Every day as
many as 108 flowers are offered having pleasing fragrance.
Keeping the yantra near and having chanted the rddhi-mantra s yllablgs 108 times renders
fertility, fortune and wealth and victory as well as development of intellect.

=>

After punification and having clothed in red the verse, rddhi and mantra syllables are
chanted 108 times a day for 42 days with red rosary and 108 flowers be offered.

The people in general and the own persons as well as members of family are made under

control and overpowered.

The yantra 1s worshipped after having bathed and clothed in clean dress, placed the
pitcher, candle kindled. Then facing to the east the verse. rddhi and mantra syllables are
chanted 108 times a day.

The yantra is garlanded in the neck. The piece (knot) of turmenc (halady) is made mystic
through 21 chants of rddhi and mantra syllables and chewed. This removes all the
tribulation and mterruptions made by female robber (dakini), female demon (Sakini),
ghost (bhuta), devil (pisacha), fernale giant (chudela), etc

Versc 2

After purification at an auspicious occasion, being clothed 1n white, facing to the north
keeping the yantra there, auspicious pitcher may be placed and a candle kindled. The
yantra is worshipped and then the rddhi and mantra syllables are adored 4000 times with
a white rosary for evincing the mantra

For the safety of the body first the verse, rddhs and mantra syllables be remembered 108
times. Then the yantra be tied to the person hindered by evil spirits and repeat spells to
remove the interruption by the evil spirits

\erse-24g

After purification, one should be clothed in the dye of ruddle (geru). The yantra be
established and worshupped with kindled lamp and moving flame (arati). Then the rddhi
and mantra syllables be chanted 108 times a day in the beginmng and then adored 1000
times a day for 7 days.

TN

The ash may be made mystic through 21 chants and applied to forehead, and the yantra
be placed near. This relieves half headache solar-humour (suuryavata) and vertigo
including all troubles of head.
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Method :  After having bathed and clothed in red, the yantra s established and worshipped through
amoving flame as well. Then at night in 1solation with fearlessness the rddhi and mantra

q
|

|

E syllables are chanted 4000 times for proving the mantra. !
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|
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Remembering the verse, the rddhi and mantra syllables and keeping the yantra near, saves
from being prey to evil eye, sight faults and effects of fire. The weapon in the hands of

the enemy falls down and he can not attack.

Verse-26 |

After bath and putting on red dress, keeping face to the north, the yantra is established
and worshipped with a moving flame. Then the rddhi mantra syllables are chanted 12000

times from the midnight to the afternoon for evincing the mantra. ’
The yantra is kept near and the oil made mystic through 108 chants to remove the half |
| headache. The mystical oil and water removes the pains of lady giving birth to a baby.
; It also saves from fatal diseases.

After purification, black dress be put on and the yantra be established after wniting it in
red sandalwood. Then the verse, rddhi mantra syllables are chanted 108 times a day for
21 days wath a black rosary and offerings of 108 flowers. Food without salt be taken once [
a day Burnt offerings are cast with oblibanum of black pepper i
The enemy 15 unable to hinder and 1s subdued if the yantra is kept near and the chants

Power :

Method :

Power :

Method :

Power ;
. arc remembered frequently.

p—

Method : After bath one should be dressed 1n yellow and establish the yantra in the north or east
and worship it. Then being seated on the yellow base the rddhi mantra syllables are
chanted 1000 times a day with a yellow rosary fimshing 12000 chants, with yellow

flowers.
Keeping the yantra ncar and adoring the verse rddhi and mantra syllables every day there

1s profit in business, prosperity, fame, victory, respect and glory 1n the royal court.

Verse-22

After taking bath sky coloured dress is put on and the yantra is established facing north
and 1t is worshipped with moving flame and offering of Malati (moonlight} fragrant
flowers. The chants of rddhi-mantra syllables are performed 1000 times a day till the

Power :

Method :

mantra is evinced.
Keeping the yantra near and chanting of the rddhi, mantra syllables and the verse 108
times for enchanting water which is used to remove the effects of drugs like cannabis,
hemp and belladona etc. it removes the pain of eyes and the poison of scorpion.
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\orec-iug

After bath and dressed in white, the yantra being established facing east, itis worshipped
with white flowers and moving flame. Then having seat on white base, the rddhi mantra
(spell) syllables are chanted 1000 times everyday with a rosary of quartz crystals for
proving the spell.

The enemy is paralyzed if the yantra is placed near and the chants are remembered again
and again. All fears are removed and there is no fear from thieves, wild animals like the
lion etc. in wilderness of the forest.

==

After bath and dressed 1n blood-red, one should establish the yantra and worship it
placing waterful pitchers. Then taking a red seal facing north 1n lotus posture one should
chant rddhi and mantra syllables everyday completing in all 7500 chants.

If 108 chants of the rddhi, mantra syllables and the verse are performed every day,
keeping the yantra near, honour is attained in the royal court, the King attains fame and
all skin diseases are cured.

==

After purtfication, clothed 1n yellow, the yantra 1s established keeping an auspicions
pitcher by the side. After its worship sitting 1n lotus posture facing to the east rddh
mantra syllables are chanted 1000 times with a yellow rosary

Taking a weak string 1t is made mystical through 21 or 108 times chants. When it1s tied
to the neck of a virgin and the yantra is kept near, all types of pains of abdomen and

diarrhoea are cured.

After purifying and clothung 1n whate, the yantra is kept facing east and worshipped E
Then occupying a white seat facing towards north the rddhi and mantra syllables are ‘
chanted 1000 times with a white rosary casting oblibanum of bdehum mixed with ghee.

A knotted weak string is made mystical through 21 chants of verse and rddhi mantra
syllables and tied to the neck of the virgin. On repeating spell and keeping the yantra
near various types of malaria and other fevers are cured.

Vorse Mg

After being purified and dressed 1n white, the yantra is established facing to the north,
with an auspicious pitcher, and worshipped. Then having seated on a white base the

rddhi and mantra syllables are chanted 12000 times in lotus posture with a rosary of
quartz crystals.

I -
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Power : The string 15 coloured 1n saffron colour and made mystical through 108 chants of the
verse, rddhi and mantra syllables. It 1s given smoke of burnt bdeiium, and tied to the neck |
or waist. When the yantra is also near paralyzed ahortion, there 1s no premature aboruon.
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]‘ Method : After being purified and clothed in yellow the yantra is established facing to the north
‘ and worshipped with yellow flowers and kindled candle. Then the rddhi and mantra
syllables are chanted 108 times a day with a yellow rosary tll 4000 chants arc over.

Power : Keeping the yantra near and the adoration of the verse, rddhi and mantra syllables
removes and keeps safe from epidemics, hystera, theft, famine, tear fromstate et There
is gain n trade and respect 1n kingdom. The words arc regarded authentic

Versc-3ig

l

|

|

|

‘ Method : Alfter bath, dressed in yellow, the yantra is established facing north and worshipped with [
‘ yellow flowers and then candle is kindled Then the mantra 1s proved through 12000 !
chants with a yellow rosary n lotus posture. '

|

|

|

Power : On keeping the yantra near and chanting the verse, rddh and mantra syllables 108 times
aday, wealth 1s gained 1n the trade of gold and other metals, honour s attained in the state
and the talk 15 regarded authentic among the five mediators |

Method : After bath, white dress 1s put on and the yantra 1s estabhshed facing north and 1
worshipped. Then situing on a white seat, 1008 balls arc prepared {rom bdelium, camphor, |

saffron and musk, and the rddhi mantra syllables are chanted, cach time dropping a ball
n the fire of the altar

Power : Keeping the yantra near and making water mystical through 21 chants of the verse, rddhs
and mantra syllables, the water 1s sprinkled on the face. This paralyzes the cruel person !
and he is subdued to be specchless. There 1s increase 1n fame and reputation

Verse-382

* Method : Atter purnification and putting on yellow dress, the yantra is established facing north and
worshipped and adored. Then seated on a yeliow base the rddhi mantra syllables are
chanted 1008 times with a yellow rosary for proving the mantra

Power : On adonng the verse, rddhi and mantra syltlables {requently, and keeping the yantra near,
| the intoxicated clephant 1s subdued and there 1s a gain of wealth

L Verse-3%

Method : After being punfied and dressed in yellow the yanira is established facing east and
& worshipped Then being seated on a yellow base facing north, the rddhi mantra syliables
! are chanted 1000 times with a yellow rosary, pure mind and phases After each chant the

obhbanum of bdelium, saffron, camphor and ghec 1s cast into fire of the altar,

|
|
|
|
|
a‘
\
|
|
|
|
L |




|
|
!
|
1
i
|
|
|
|
i
1
|
1
|

( I;OW(EI' H
|

Method :

Power :

Method :

Power :
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Power :
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Power :
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On keeping the yantra near and chanting the verse, rddhi and mantra syllables, there
remains no fear from snake, lion, liger, cic who are violent, cruel and wild animals, The

forgotten way 1s found casily

Verse-dog

After punification, and dressed in red, keeping the auspicious pitcher facing east and the

-yantra tacing north 1t 1s worshipped. Then occupying red scat and facing cast the rddhs

and mantra syllablcs are chanted 12000 tmces with a red rosary
The yantra is kept near and the 21 chants of the verse, rddhi and mantra syllables arc
performed to make water mystical which when sprinkled wards of tear {from firc

=

After bath, whitc dress 1s put on and the yantra is eatablished facing castand worshipped,
the candle kindled and with moving flame adoration 1s performed Afterwards, occupy-
ing the white scat, facing north, the rddm and mantra syllables are chanted 12000 umes
with a rosary of quartz crystals for evincing the mantra

Keeping the yantra near and remembenng the verse, rddh and mantra syllables
{requently, reputation in the royal court is attained and celebrity 15 increased ts repeated
spells removes the porson of snake. When water 1n a bronze vessel 15 made mystical
through chants the effect of powson 15 cured

\Verse-422

Afler purtfication, dressed in white, the yantra written 1n red sanddlwood 1s established
tacing cast, and worshipped alongwith kindling of lamp and moving flame Then bemng
seated on red scat, facing north, the 1ddh and mantra syllables ate chanted 12500 times
with a rosary 1n red

The yantra is tied w the atm and the iddhi, mantra syliables are frequently remembered
This doces not produce any fear from a lierce war. The angry king becomes peaceful and
subjugated to vamsh away Fame spreads all around likc the moon-hight

Verse-434

After bathing and being clothed 1n clean white, the yantra is established facing east and
worshipped. Then occupying white seat and facing the north, the rddhi and mantra
syliables arce adored 12500 times, with a white rosary

On remembenng the verse, rddhi and mantra syllables, worshipping the yantra and
keeping 1t near, ali types of fear arc removed One 1s not hurt from weapons cast {from
proxamuty and distance and wealth gain 1s attained from the king

Verse-442

After bath, clothed 1n clean white, the yantra s established facing north, worshipped with
auspicious piicher, kindled candle, and moving flame. Afierwards while seated on the

|
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white base, the rddhi and mantra syllables are chanted 1008 times with a rosary of quartz \,
crystals. |
Adoration of the verse, rddh and mantra syllables and kecping the yantra ncarby all the ’
trifles and tribulations are won over, there is no fear of storm in the sea and the sca is

;

crossed easily. !
f

Verse-d24 |

|

i

i

|

After purification, one gets clothed in yellow, and the yantra 1s worshipped established '
in the south. Then occupying a yellow scat the rddhu and mantra syliables arc chanted
1008 times with a yellow rosary for proof

Keeping the yantra nearby and chanting the verse, rddht and mantra syllables all the tme,
pacifics many diseases and most dreadful discases like dropsy, fear from death, fistula,
oozing leprosy and other obstacles are won over

|
|
I
= |
After bath, yellow dress 1s put on and the yantra 1s worshipped with yellow flowers ‘
keeping it facing the cast The auspicious pitcher 1s placed, candle 1s kindled and moving !
flamc with onc. Then seated on the yellow seat facing north the rddhi and mantra syllables |
are chanted 12000 times with a yellow rosary for evincing the mantra ‘
At the time of emergent dangers, and when bound in 1ron chains, one becomes free 1 the |
yantra 1s kept near, and the rddhi, mantra syllables and the versc are chanted while |
worshipping the yantra all the time i

Verse-47

Atter bath, purc dress 1s worn, establishing the yantra tacing north, 1t 1s worshipped and
revered Then sitting on a white scat facing cast, the rddh and mantra syllables arc
chanted 9000 t1imes with a white rosary

Having worshipped the yantra kept nearby duely annointed and on chanung the verse,
rddhi and mantra syllables give victory over the enemy keeping safc trom weapons. It |
also saves from ntoxicated clephant, lion, forest fire, snakes, sea, great discases, and
relicves from captivity clc. keeping free

|
|
|
l
Verse-d48 |
|
After bath, one gets clothed 1n yellow and the yantra 1s established facing north It 1s |
worshipped with yellow {lowers Then scated on the yellow base, facing east, the rddhi
and mantra syllables arc chanted 4500 times or 100000 umes with a yellow rosary |
completing the adoration 1n 7 months
The verse, the rddhi and the mantra syllables are chanted 108 times a day for 21 days or

for 49 days through memory and the yantra is placed near for attainment of any desire.
When any person 1s 1o be subdued, his name 15 to be thought while chanting.

|
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Bhaktamard pranata mauli mani prabhana
muddyotakam dalita papa tamo vitanam
Samyak pranamya jinapada yugam yugada
valambanam bhavajale patatam jananam.
WERr SR T4 g¥T gAMMEr # gyNT # A 9IEE |
gyroey  sfawes ffae w1 a7 Ramw ar A
waora 9fdg war w0 foraa Ry snfa # s
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When the gods bow down at the feet of Bhagawana Risbhadeva the
radiance of the jewels of their crowns is intensified by the divine glow of his feet.
Mere touch of his feet absolves the being from sins. He who submits himself at
these feet crosses the barriers of rebirth into the state of liberation. I convey my |
reverential salutations to the first Tirthankara, the propagator of religion at the
beginning of this Era.
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I'bow down at the lotus feet of the first fordfounder with mind, speech and
body, the Lord who has glorified the radiance of crowns inlaid with jewels
adoring deities; who has annihilated the sinful darkness; and who has been the
support for the accomplishable lives drowning in the ocean of transmigration.

Fra Al o
WEN AN F 00§ 3T WHEE T & R F A A i e
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o nAll t_l_ue c}emes are bowing with deep devotion in the lotus feet of the Lord
Adinatha. AcharyaManatungais fully absorbed in the feet of the God with folded hands

enchanting the eulogy. All those devotes, who take shelter of the Lord, they are
\,. definitely going to cross the ocean of this world. e
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Yah Saristutah Sakala - Vangamaya tattvabodha-
dudbhootabuddhipatubhih Suraloka nathaih.
Stotrair jagattritaya Chitaharairudaraih
Stosye kilahamapi tam Prathamam Jinendram.

W T Ay ¥ IgH TR Gl
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TR -gaEyr aqued I SfREr @l 1211

Celestial lords, having Prudence acquired through the true understanding of all the
canons, have eulogised Bhagawana Adinatha with hymns captivating the audience in
the three realms (heaven, earth and hell). [{Manatungacharya, an humble man with little
wisdom) too shall indeed endeavour to eulogize that first Tirthankara.
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Pray I will surely the Lord Adinatha who has been worshipped through profound

prayers by the Indras whose skill of the intellect is surpassing due to the whole scriptures
and due to its loveliness for the lives of all the three worlds.
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The God Jinendra, who is worshipped by the specifically most brilliant deities; He
is being prayed by Manatungacharya too, who appears as if he were a ignorant one.
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Buddhya vindpi vibudhdrchita padapitha
stotum samudyata matir vigatatrapoham.
Bdlam vihdya jala Samsthitamindu bimba
manyah ka ichchati janah sahasd grahitum.
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Only an ignorant child tries for an impossible task like grabbing the reflection of

the moon in water. similarly, oh Jina ! out of imprudence alone | am trying, inspite of
my ignorance, to eulogize you, who has been revered by the gods.
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ﬁﬁﬁﬂmmmmmwgwgmﬂqwm
& WRIa & aF B BT T I AT T2 T F T2 07

o B TN
Whose throne has been worshipped by the gods, such, O Lord! I am ready to pray

you without being ashamed inspite of my ignorance. The reason is that there is no one

in this world except a child who wishes to catch the image of the moon in water all of
a sudden.
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One side, a child is making unneccessary efforts to hold the shadow of the moon
in the water; on the other hand, Acharya Manatunga, who says himself an ignorant one,
is trying to pray deeply the Lord Adinatha.
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Vaktum gupan gupasamudra shashanka kdntdn
Kaste ksamah suraguru pratimopi buddhya.
Kalpanta kala pavanoddhata nakra chakram
kovataritu malamambu nidhim bhujabhyam.

2 R Tmad & agat a8 T QY o Sifdead |
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W T TR T I U T d Fd IR
FT YA F R F, & M F Wa W
O ocean of virtues ! Can even Brihaspati, the guru of gods, with the help of his
unlimited wisdom, narrate your virtues pure and blissful as the moon ? (Certainly not)
Can a man swim across the reptile infested ocean in fury, lashed by the gales of deluge?
(certainly not).
% g W A 750 Jd 77 i A @ S T A A §
T &9 a9 ¥ 3 38 T8
O full of virtues! Is there any person even if alike Jupiter capable of singing your
most beautiful virtues, which are as cool as the moon? Is there anyone able to swim across

an ocean with his arms, an ocean which is perturbed due to the group of crocodiles and
the sudden winds of the big bang?

= g o

S AT e % AR B T F e SR T w3 W g
T W YA X MW I H I TH B Tl
Acharya Manatunga has tried to explain the helplessness, that even Brihaspati

(Jupiter) is not able to pray the Lord and again unable to cross the ocean, which is full
kOf the crocodiles.

= =/

I -




) WW’WM@W By

R

VEl gl b
)




r AsE N §@ R, 3 w9 ELCHIESLEI R
SraraEeREd g 9, TR PR qﬁm&mﬁuw

Sohari tathdpi tava bhakti vasan munisha
kartum stavam vigata shaktirapi pravrittah.
Prityatma-virya mavichdrya mrigimrigendram
nabhyeti kim nija 5ishoh paripalanartham.
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O Apostle of apostles ! I do not possess the wisdom to narrate your infinite virtues.
Still, inspired by my devotion for you, I intend to compose a hymn in your praise. As

a doe faces a lion to protect its fawn, forgetting its own fraility, similarly, devotion is
forcing me to face the great task of composing hymn without assessing my own ability.

o - ¥ ! ol R e g A, ¥ - aee, i, s g
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i T I Tl g A e e 1
O Lord of the monks! I am without any strength, I am not learned, still I have been
ready to sing song of prayers due to devotion for you. Does it not so happen that even

a doe stands to face the lion without any consideration of her strength but for defence
of her child due to mothers love alone?

oy ©

T A RRER Fd g A ARG WEE & R A S T A ) g an g,
yv Ty § o S TR s R @ gEEe ® @ 2w
Acharya Manatunga, he; who accepts that he is the powerless one, is trying hard

to pray the God; and on the other hand the doe is facing boldly the furious lion due to
affection of its child.
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Alpa Shrutam shrutavatam parihasa dhama
tvad-Bhakti-reva mukhari kurute balanmam.
Yat kokilah kila madhau madhuram virauti
tacchamra charu kalika nikaraika hetuh.
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O embodiment of pure wisdom! [ have so little knowledge that I am an object of

ridicule for the wise. Still, my devotion for you stirs me to sing hymns in your praise,
as the mangoes sprout during the spring to impell the cuckoo produce its melodious Coo.
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O Lord! only devotion for you makes me to speak. I am really not learned but could

be ridiculed by the learned. The cuckoo makes the sweetest strings in spring surely the
sprouts of the mangoes are the only cause.
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The cuckoo is singing melodiously, seeing the sweet sporut of mangoes, on the
other hand, Acharya Manatunga and his followers are trying to worship being stimulated
by the devotion of God itself.
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Tvat samstavena bhava santati sannibaddham
papam ksanat ksya mupaiti Sharira bhajam.
Akranta loka malinilamashesha mashu

siaryamshu bhinna miva Sharvaramandhakaram.
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The malignant karmas accumulated by the living beings are instantaneously wiped

out by eulogizing you. Just as the piercing sunrays dispel the all enveloping dense
darkness, black as a bummle-bee.
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¥ o B @1 o
The darkness of the night prevalent in the whole universe gets scatterd and Vanish

within a moment of the rays by the sun. Similarly O Lord! due to your worship the
demerits of lives of several births get annihilated within an moment.

o oy ©

Y W A A AR B TR R ) e S ey A e
IR P AW A @ RNl '

All the sins and passions are automatically going away from the devotee, who is
completely devoted in the devotion, as the darkness is vanished at the rise of the sun.
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Maztvetinatha tava samstavanam mayeda
. marabhyate tanu dhiyapi tava prabhavat.
Cheto harishyati satam nalini daleshu
muktaphala dyutimupaiti nanuda binduh.
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I compose this Panegyric with the belief that, though composed by an ignorant
person like me, it will certainly please noble people due to your divine influence.
Indeed, when on lotus leaves, dew drops glitter like pearls presenting a pleasant sight.
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O Master! this prayer is begun even by the ignorant like me. Still it will win the
hearts of the gentle due to yourinfluence. The waterdrops on the leaves of the lotus reach
the top of glory as pearls infact.
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Dew drops are seeming very beautiful on the leaves of the bloomed lotus flower
in the pool. Devoted preachings of Acharya Manatunga are glorious like pearls.
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Astam tava stavanamasta samasta dosam
tvat samkathapi jagatam duritani hanti.
Diire sahasra kiranah kurute prabhaiva
padma kareshu jalajani vikasa bhariiji.
w7 @ amm @ B oww F REw o
Ty & R o & oAl B & AW
T T FA EA, W OF F A OWT
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The brilliant sun is far away; still, at dawn its soft glow makes the drooping lotus
buds bloom. Similarly, O Jina! Let alone the immeasurable powers of your eulogy, mere
utterance of your name with devotion destroys the sins of Beings and purifies them.

o - ol SN A TR SR WA A G, S T FA A qioE F A
AN F AN F) AN, AR, TAH TN A TR Al e

o gci ]
Leave alone your prayer, without any flow even your sacred story destroys the

demerits of lives. Living beings apart the sun even its illumination is enough to bloom
the lotus of lakes.
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Lotus flowers are blooming in the pool due to lustre of the sun. All the sins of the
devotees are being removed due to meritorious preachings of the God.
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.Natyad bhutam bhuvana bhushana bhutanatha

bhittair gunair bhuvi bhavanta mabhishtu vantah.
Tulya bhavanti bhavato nanu tena kimva

bhiutyasritam ya iha natma samam karoti.
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TR A TE AN F T eEH H W d 190l
O embelishmence of the world ! It is not surprising that he, who is engrossed in
praise of your infinite values of virtues attains your exalted positions. In fact, what is the

use of serving such a master who does not allow his dependents to prosper to an exalted

position like his? It should not be surprising if a benevolent master makes his subject his
equal.
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O Jewel of the Universe! O Lord of the lives!! There is no wonder if the devotee

on this earth pray you with pure virtues, become, as you are. The reason is that its no use
to have a master who does not make his slave as he is.
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Servants are being indebted by getting money from their generous Master. In the
same way the devotees are also being blessed by getting virtues from the God.
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Dristva bhavanta manimesha VilokaNiyam
| nanyatra toshamupayati janasya chakshuh.
Pitva Payah ShaShikara dyuti dugdha sindhoh
ksharam jalam jala nidhe rasitum ka icchhet.
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O Jina! your divine magnificence is spell-binding. After looking at your divinity

form nothing else pleases the eyes obviously, who would like to taste the saline seawater
after drinking fresh water of the divine milk-ocean, pure and soothing like moonlight?

af - 3 oY T T T RN F WAl AT & N A T
WA o B FSh & T A A & 9 B G a8 e
TE ¥ AR TN A G A0 amig A A

No vision could be disabled from your lovely sight , such O you Lord! Afterhaving
observed you no eye could get contented elsewhere. Is there any person who would like

to take the salt water of a saline sea, after having taken moonlit clean water of the divine
milk ocean?

o aftey
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.Devotee, who is not satisfied by seeing Brahma and Vishnu, is looking at the
beautiful form of God without winking the eyes. He, who has just taken the taste of the

milky ocean is unable to drink the water of salty ocean.
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Yaih $hanta raga ruchibhih paramanu bhistvam
nirma-pita stri-bhuvanaika lalama bhuta.
Tavanta eva khalu tepyanavah prithivyam
yatte samana maparam nahi rupamasti.

R P o9 oropell & Fefda oy 30 38
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O the sole embelishment of the three realms ! It appears as if the quiescence and
harmony imparting ultimate particles became extinct after constituting your body,
because I do not witness such out of the world manificence other than yours.

I - T RS F U O Reesdd ! B TR g WA & 2R
mmgé%wmg@twﬁsmwma%mmmw

T A

O Jewel of the three realms! The ultimate particle on this earth were infact only
those alone through which your constitution was built up. Those handsome and lovely
particles were without love and malice. The reason is that your aesthetical form is

unparalleled.
F= utt=g
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The handsome infant body of the God is shown in the picture constituted by the
beautiful particles. Acharya Manatunga and all the four kinds of the deities are doing

culogy of unique God
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Vaktram kva te sura naroraga netrahari
nihSesa nirjita jagat tritayopamanam.
Bimbam kalanka malinam kva nishakarasya
yadvasare bhavati pandu palasha kalpam.

aE oM @ AR FWOF W T TR
fry o o @3 s % R ¥ gwendr )
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Analogy of your face with the moon does not appear proper to me. How can your
scintillating face, that pleases the eyes of gods, angels, human and other beings alike, be
compared with the spotted moon that is as dull and pale, during the day, as the autumn
leaves? Ihdeed, even the best available analogy for your face is lowly in comparistion.

oY - ¥ ol wl w9 AN o A I & R, 3 S WO §
W W AW FE AH GG ? AR FAE § Hod, TIA H T8 HUSA 3 7
AR (o) ™S T B T T[T

O Lord! how to compare your face? It surpasses all the similies of the three worlds
with all its perfection. Really it is such that eyes of the super human, human and the Lord
of the subhuman lose everything. How can it be kept in simile with the aura of the moon
having dark spots and the moon which fades away during day like the leave of palasa.

o ofmm ©

WEA A § R gevee A 3R 1, 1w, T AR 2 @ ¥ g
IR fewd 2 @ R, R % w9 o % O W & o fe TR A Fesge T=E9 30
Kalpavasi deties, Nagakumar a deities and Human beings are extremely pleised
by looking charmed at the divine face of Lord Adinatha. On the other hand the moon,

who is looking feeble, brightless, dull, full of spot and like yellow leaves of the palasa
tree; even in the day time.
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Sampirna mandala Shashanka kala kalapa

Subhra gunastri bhuvanam tava langhayanti.
Ye samshritastri jagadishwara natha mekam
kastan nivarayati samcharto yathestam.

7 qu o geiE FE A dan d TeE
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i?a? o J B R RN @ TR |
mg‘arwma?maw SR 119711
O lord of the three realms ! Surpassing the glow of the full moon, your infinite
virtues are radiating throughout the universe even beyond the three realms; the hymns

in praise of your virtues can be heard everywhere throughout universe. Indeed, who can

curb the freedom of movement of devotees of the only omnipotent like you? (Certainly
no one is capable of.)

onf - Tof o 1 FARN $ WA Iowd A T, I A A AW F A
ﬁaﬁaﬁw%ﬁwmaﬁ%%ﬁmmwmm
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O Lord! your fiery clean virtues are like the phases of the full moon and
predominant in all the three worlds. The reason is who could prevent the wishful
movement of those who have the patronage of the unique Lord of all the three worlds.

IEER (b e
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The infinite virtues of the God are being spread in all the three universe like the

brightened light of full moon. Acharya Manatunga along with Chakrawarti, Dharnendra,
and Devendra is praying the God.
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FA-FIF-HEN aomad, & aeuE-Rr afd &R«
" Chitram kimatra yadi te tridashanga nabhi
nirtam managapi mano na vikara margam.

Kalpanta kala maruta chalita chalena
kim mandaradri shikharam chalitam kadachit.
72 & oF PR A gy ¥ A9 H aHe FER
T T T S I W A g H AR
AR Fr ad oo v & & R @ a8 95 B
fer W & TR W WA FAAE WR 1194
O Passionless! Divine nymphs have tried their best to allure you through libid
gestures, but it is not surprising that your tranquillity has not been disturbed even

fractionally of course, the tremendous gale of the doomsday, that moves common
hillocks, can not disturb even the tip of the great Sumeru mountain.

I - A WO A O F AW B W PERE & oow AE s W
T, A 39 WEd H o A R E? A R < TN TG
BT F EN R FH G A F R BT T Z° A

O Lord! What is the wonder if your mind not be moved even the least little most

by the beautiful build up of the Goddess? Has it been ever possible even for the winds
of the big bang which move the mountains could ever shake the spire of the Meru.

s afsm @

AR T H A I AA T FA A S A JAE A R ¥ e 2| oEm
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The dooms of time, which can destroy all the mountains; is quiet unable even to
harm a bit to Sumeru. In the same way the extremely beautiful angels are quiet unable
to attract even a litle bit to Lord Adinatha who is firmed like Sumeru mountain.
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Nirdhuma VartiraPavarjita tailapurah
krtshnarm jagattraya midam prakatikaroshi.
Gamyo na jatu marutam calita calanam
dipoparastva masinatha jagat prakasah.

@ T TN aq [ & W REa A A |
AR ¥ Rraw g9 ae, g3 7 @4l aed @5 |
Ao w a2 gl ®F RAq 780 & 9 W |
Ty ST AW 9§ @W WRE T [@E 1951
O lord! You are an all enlightening divine lamp that needs neither a wick nor oil,

and is smokeless, yet enlightens three realms. Even the storm that moves the immovable
does not effect it.

3 - ¥ W o W o A ¥ A, 3 % W § A W 3w a
AE B FE T A AT T TR AF § B v @ fgen

T g N FW T AR
O Master! You are the unprecedented lamp illuminating the whole world for
manefesting the whole universe even without the current of oil and even without the

smoke and wick. You are such an unprecedented lamp which can never be extiguished
even by the storm moving the mountains.

T o

qF, FA Yol T g0 T A Y TH ¥ N AR @l A d e
FH T THiET A & T T AW F9E

The vibrating~ flame of the lamp is emiting the black smoke. But on the other hand
the virtuous Lord Adinath who is giving light to the whole universe smokelessly.
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Nastam kadachidu payasi na rahu gamyah
spasti karoshi sahasa yuga pajjaganti.
Nambho dharodara niruddha maha prabhavah
suryati §ayi mahimasi muneendra loke.

IF T A FW T PR T W E U AAA |
UF AM AR A, 99 9% & OFH [FET |
&FA FA THE T R ame dOdER & T
OF M AP Ad A Wy A #1190l
O Monk of monks! Your abounding glory is greater than that of the sun. The sun
rises and sets, it is eclipsed and is covered by clouds, but the orb of Your ominiscience

is ever shining, it never sets and glow of your omniscience reaches to the every part of
the world without any obstacles.

Y - ¥ PTE! AN KN AR FHZ AT F AW WA F AP
q IR TEA AR 9 A FAEA ER 2 oM 0% A A A o
& TR B AW F O 3 W A W AR AEHEe 2|

O Lord of the monks! Never you set and never you are shadowed by the Rahu, nor
ever your great glow fades. You are far more glorious than the sun, as you enlighten all
the three worlds within an instant.

ra ot =
T A AT F AW A e R A e e e A T T and
FE TR T ZNI0

As illustrated the Rahu is eating up to the sun. But none dare to finish up the
Adinatha like Lord.
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Nityo dayam dalita moha mahandha karam

gamyam na rahu vadanasya na varidanam.
Vibhrajate tava mukhabja manalpa kanti

vidyotayajjagadpurva Sshashanka bimbam.
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O Lord! Your lotus face is a moon Par-excellence. The moon shines only at night,

it is eclipsed and veiled by the clouds but your ever radiant face removes the universal
darkness of ignorance and desire.

I - gheN IR T AN, AEEN FYER A AL T AN R A A W T
TEA €, 7 &1 Y DI W T &, A FAW, T & TR
HA AW AH HEFAT T AT TEASA I B 2

O supreme Belgved! Your face as a lotus decorates an unprecedented orbit of the
moon. It is ever risen. It the destroyer of the darkened ignorance of charm. It can never

be eclipsed by the Rahu. It can never be covered by the clouds. It is full of such an
extremely lucid lustre that enlightens the universe.

B ofmm =

TEA TG W A J TIEEA B @ ¥ WHR FOHT F GEER A 5 IH
g1 WER § e A4 & TN g T AT wgd Elig el
The moon is being affected with helplessness by Rahu and clouds. None can affect

even a bit to Lord Adinatha. The illustrated white cow and calf are telling the complete
justified fairness of the virtues of Lord.
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Kirm Sharva Rishu shashi nanhi vivasvatava?
yusman mukhendu daliteshu tamahsu natha.
Nishpanna  shalivana  5shalini  jivaloke
karyam kiyajjala dharair jala bhara namraih.

T T §E 9 R AR FH FAANT
e CORE AR C A L A - C - i e
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O Lord of the universe! Where is the need of the sun during the day and the moon,
during the night when your ever radiant face sweeps away the darkness of the world.
Indeed, once the crop is ripe there is no need of the thundering rainy clouds.

af - ¥ @ T SER N W EH T F AR AR 2 AW 2 A I
3 A W T R W W A WA ? 9 g0 9N E TR A Qe

A I WU F WY q FE g0 A A T e
What is the purpose of the moon at night and the sun during the day when the
darkend ignorance is annuled by the moonlike face of yours? What is the purpose of the

aproaching heavy clouds down by water on the earth, fully enriched with the forest of
golden ripened crops.

e g =

UF BT O A Tl Feel 3 Rl A S WE A R E AW S §
WP FE AR A KN § GOEOEA G T P N F E 199

As a lot of water is quite unuseful for a ripen crop; so the importance of sun and
moon etc., is of no value indeed; before the virtue of the Lord Adinatha.
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Gyanam yatha tvayi vibhati kritava kasham
naivam tatha Harihara dishu nayakeshu.
Tejah sfuran manishu yati yatha mahattvam

naivam tu kacha 5shakale kirana kulepi.

Fe oA A1l AY & @R TEIE T T
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O Lord ! The pure, incessant and complete knowledge that you have, can not be

found in any other deity in this world. Indeed, the lustre and glow of priceless gems can
hardly be seen in the glass pieces glittering in a beam of light.

o - FFH A O T W UER AW onHA N E N favy wwer A
W ¥ T8 e A R, A W T a7 A

¥ oA W EE @ § R
Never can a piece of glass full of radiance have an importance and glamour as are

in the shining gems. Similarly the Gods like Vishnu and MaheSh can never attain the
glory of knowledge as has been attained and achieved with all perfection in you.

Bt o
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In the picture, the pieces of glass have got no shining before the shining of gems;
so as none in this universe can stand before the power of the Lord Adinatha.
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Manye Varam Hari Haradaya Ava drista
dristeshu yeshu hridayam tvayi toshmeti
ki vikshitena bhavata bhuvi yena nanyah
kashchinmano harati natha bhavantarepi.

gRegafe 39 &1 & § A9 T IR
RiF IF @7 W J, FAX ANg 2@
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O Supreme Lord! It is good that I have seen other mundane deities before seeing
you because the discontentment even after seeing them has been removed by the glimpse
of your detached and serene expression. Now that | have witnessed the ultimate I can not
be satisfied with anyone.

af - B W@ 30 W R wEed g 23 8 ¥ Iow Ae g, B 9 e
T AT NN F W B ) g ST e d R A m
B o WA T @ e 4 W B A AE @ T

O Master! What is the advantage of looking at you? For, once having looked at you
my mind gets so much fulfilled. So much so that the earthly God like Vishnu and
Mahadeva appear to be better. However your spector is such that once having looked at
you, there is no god like Vishnu and Mahadeva on this earth who could win heart even
in the birth after birth.

= aftm =
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As illustrated in the picture all the deities of the universe are absolutely found
completely attached to the she deities. But the God is always found without any kind
of attachment and detached all the time, everywhere in a meditated form. Our soul is
completely satisfied and saturated when we see such Lord.
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Strinam shatani Shatasho janayanti putran
nanya sutam tvadupamam janani prasita.
Sarva disho dadhati bhani sahasra rasmim
prachyeva dig janayati sphura damshu jalam.

@@ A d A g A o ww @R
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GRECT & W fed R FE #E @ |
g feom & pof gl Rl & S a3
O Unique one! Numerous stars and plapets can be seen in different directions but

the sun rises only in the east. Similarly, innumerable women give birth to sons but an
illustrious son like you was born only to one mother who is unique.

o - W Rl WS T B o N E W oW S A T o
81 & | T A A P Ao A ¥ T S R

VIR W@ A E R A T F
Thousands of women give birth to sons, but there has been ever no mother who
could give birth to a son as you are. All the directions in the universe give place to the

constellation, but it is only the east direction which gives rise to the glowing son
scattering quanta of piercing rays.

IRERIC i

R W, oF A % SN IR T A R Randl ¥ @ A aween % we A
7 WA AR S W R R o wesden & Twm & 2k

As illsutrated that the mother of Rishabhadeva is unique to the rest of the mothers.
She gave birth to great Adinatha, who is like a sun in the east, while rest of the mothers
of the universe gave birth to their sons who are like stars in all the directions with no
significance.
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_ conqueres the pangs of death and life.
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Tvamamananti munayah paramam pumamsa
maditya varna mamalam tamasah purastat.
Tvameva samya gupalabhya jayanti mrityum
nanyah Shivah shivapadasya munidra! panthah.
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O Sage of sages! All sages believe you to be the supreme, being beyond the

darkness and brilliance of the sun. One gains immortality by perceiving, understanding,

and following the path of purity you have shown. There is no other path leading to
salvation.

I - ¥ A ATEEH A W A R A FEA A AR A W
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O Lord of the monks! The ascetics regard you as a supreme being, brilliant, as the
sun, serene and destroyer of ignorance and charm. They win over the invincible death
after having achieved you as you are. There is no path other than that, which you layed.
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Allthe ascetics are enchanting the virtuous Lord Adinatha. The appearance of God
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Tv&mdvyaya{r'tvibhumachintyamashankhyam&dyam
Brahmanamishwara mananta mananga ketum.
Yogishwaram vidita yoga maneka mekam
Gyana swarupa mamalam pravadanti santah.
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O Lord! Viewing you in different perspectives the sages address you as infinitely
virtuous, unfathomable in perception, eternal in purity, lord of ascetics in meditation,
multidimensional in perspective, unique in identity, omniscient in form and pure free
from all vices.
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The nobles speak of you, that you are eternal, predominant, unimaginable,
numberless, the propagater, creater, master, infinite, cupid, Lord yogi, illuminated yoga,
mono, omniscience and devoid of karma.
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All the groups of devotees are praising the virtues of God according to the internal
will of the individual.
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Buddhas tvameva vibudharchita buddhz bodhat
tvam Sankarosi bhuvanatraya Ssankaratvat.
Dhatasi dhira 5hiva marga vidher vidhanat
vyaktamt-vameva Bhagawan purushotta mosi.
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O Jina ! The wise eulogize your omniscient, so you are Buddha, you are the
ultimate benefector of all the beings in the universe, so you are shankara. You are the
originator of the codes of conduct leading to Moksa, so you are Brahma. You are
manifest in thoughts of all the devotees in all the splendour of the ultimate, so you are
Vishnu. Hence you are supreme of all thee.
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O Superior! You are the self-illumined because you have been worshipped for the
adorable knowledge adored by the Gods as well as the learned academicians. You are
annihilater for being the peace creater of the three worlds. O ocean of patience! You are
the creater for you have created the technical path for achievement of freedom. And

further O Master! you are the only one to be called the perfect among the human beings
parexcellence.
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It is illustrated that the Lord is full of infinite Virtues. The devotee feels special
experiences in the form of as if the Lord were the Shankara, the krishna, the Brahma and

\jhe vishnu. JJ
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Tubhyam namastri bhuvanartiharaya natha
Tubhyarn namah kshiti talamala bhusanaya.
Tubhyam namastri Jagatah parameshvaraya
Tubhyam namo Jina bhavodadhi Shoshanaya.
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O Deliverer from all the miseries of the three realms! I bow to you. O Virtuous
adoration of this world! I bow to you. O Lord Paramount of the three realms! I bow to
you. O Terminator of the unending chain of shackeles of rebirths! I bow to you.
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O imperious God! obeisance to you, as the removal of all unhappiness, pains and
miseries of the three worlds. obeisance to you again, for you are the only brilliant
ormament of the earth. I bow to you as the supreme Lord of the three worlds. Further
obeisance to you for you have got the ocean of the world vanished for ever.
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Manatungacharya devotedly, along with the Indra, Dharnendra, and the Chakravarti
bowing the Lord, while doing so they are getting rid of all their sins and misery.
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Ko vismayotra yadi nama gunairashesais
tvam samshrito niravakasha taya munisha.
Doshai rupatta vividha shraya jata garvaih
svapnantarepi na kadachidpikshitosi.
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O Virtuous ! It is not surprising that all the virtues are densely fused into you
leaving no scope for vices. The vices have creeped in multitude in other beings. Elevated
by the false pride, they drift away and do not approach you even in dream.

I - ¥ I I W T TR F EROT W O A S de R
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O Prime of the monks! Is there any wonder, if all the virtues have not been able
to get assimilated at a single place but at your support, no where but at you alone. Again

no surprise at all even if in dreams all the egoistic vices have not been able to see you
because of no support at all, of you.
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Lord Adinatha is acquainted with virtues, on the other hand the illustrated sins are
just full of fear just to have a glance towards the Lord.
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Uchchairashoka taru samshrita mun mayukha
mabhati rupa mamalam bhavato nitantam.
Spashtollasat kiranamasta tamo vitanam
bimbam raveriva payodhara parshva varti.

I IS NN ¥ WA FHa BRoem am |
' O R ger e WY O e |
e o Faw T9ERs e o & fds T |
NaET T W OB AR AT o am NRell

O Tirthankara! Sitting under the tall Ashoka tree, the aura of your scintillating
body radiating, you look as divinely splendid as thee or of the sun amidst thick clouds,
piercing the growing darkness with its rays.

Y - I T 3§ A REE, I RN T, A T € A AL
WA MWEEE BT A I E, R TR % O, W% Fee
R @ R & T I e B E

O sovereign God! Situated below the lofty tree of Ashoka, your pearless beautiful
form full of serene rays is emanating decorative waves which is the cause of annihilation

of the darkness of ignorance it is just like the glorious image of the sun located near the
clouds.
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As illustrated the aura of the Lord Adinatha is much more brightened than the
brightness of the sun, situated near the clouds.
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Simhasane mani’ mayukha 5hikha vichitre
vibhrajate tava vapuh kanaka vadatam.
Bimbam  viyadvilasadamsulata  vitanam
tungo dayadri Shira siva sahasra rashmeh.
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O Tirthankara! Sitting on a throne with multicoloured hue of gems, your bright
golden body looks resplendent and attractive like the rising sun on the peak of the eastern
mountain, radiating golden rays, under the canopy of the blue sky.

Y - A § - & At WERe ®, e gae § W I
R, IIAEN & I R R AT H o0, For &1 A & I
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O Noble Lord! seated on the fully decorated throne inlaid with gems radiating their

rays, your golden, handsome, clean and clear body appears as the image of the sun. It

is just like the sun rising at the highest top of the rising hill with groups of wavy creapers
in form of rays.

ﬁrﬂwﬁ—ﬂu@

T SR IR WA Bl aen i oihe @ w3 @ s Ao R
T IFEAF F /W 9 SMRmE ERe )

One side, the sun is looking beautiful at the rising mountain. On the other hand the
golden body of the God is looking more beautiful.




1)
Z .
\Wﬂﬁw /Q\; ‘A ‘4““’! ﬂ ’m ,w\”v i , i

Q‘fwﬁxﬁ /,.& jev!lgu ~x, y | ¢ )
H’A‘ﬂl‘ ’4:‘;*» e
w WS

PN

CI u u.
“

i a
i «'/m‘,.', el

Tl

»

o> mmw.w?‘“ 140

yfhv L t,n— o

e T

By, ) §T
N ',¢ S

i

N

bt e
v,‘

ISR TR AL
"
Nn,, 29

v

A




N
p

AA-APR-AE-NY RYe @@ T S -E )
FerENT- - el A gewd. PARRT e 3o

Kunda vadata chala chamara, charu shobham
vibhra jate tava vapuh kala dhauta kantam.
Udyachchha shanka Shuci nirjhara varidhara
muchchai statam sura gire .riva satakaumbham.
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O Tirthankara ! The snow white fans of loose fibres swinging on both sides of your
golden body appear like streams of water, pure and glittering as the rising moon, flowing
down the sides of the peak of the golden mountain, Sumeru.

I - FTH T F TN WA AR & &N R ¢ o B, T e
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O imposing God! Your golden handsome body appears to be so glamorous when
fanned by loose fibers as white as the flowers of kunda. It appears as if there flows the

current of clean spring water, as clean as the moon from the high book hills of the Sumeru.

The decoration of the high rise appears as if made up of gold in the outskirts of the great
mountain.

o afmm =
ol Pl g6 W ¥ TN gF o T IR % e R, fiees 33 % 2N
T AN A AGE IR FEA R AOE A R Flzon

All the sixty four divine fans are looking most beautiful which are being celebrated
by the diciplined deities looking as if it were a most beautiful running milky water flow
from golden Sumeru mountain.
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Chhatra trayam tava vibhati shashanka kanta
muchchaih sthitam sthagita bhanukara pratapam.
Mukta phala prakara jala vivriddha shobham

prakhva payat trijagatah paramesharatvam.
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O Tirthankara ! A three ticr canopy adorns the space of your head It has the soft

scorching sunrays Indeced this canopy symbolises your paromountey over the three
realms

I - T & I G, T B ROl 5 A A I a1, T A & ad
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O imperious Lord! you arc the master of the three worlds Such a Lordship over
the three worlds is represented by the three divine umbrellas. The divine umbrellas
display a great splendour of the pearls. The pearls are inlaid there in preventing the
unbearable warmth of the schorching sun and at the same time exhibiting the beauty as
cool as the moon.

CER 15 U=
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Allthe three jeweled divine umbrellas af the head of the Lord are showing the plete
possesive of all the three universcs looking extremely beautiful like brightened moon.
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Gambhira tara rava Purita digvibhagas
trailokya loka Subha sangama bhuti daksah.
Saddharma raja jaya ghosana ghosakah san
khe dundubhirdhvanati te yashasah pravadi.
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The deep resonant drum beats fill space in all directions as if felicitating your

presence and giving a call to all the beings to join the pious path shown by you. All space
is reverberating with this announcement of victory of the true religion.
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O dictatorial God! The whole sky echoes with the melodious strings of your fame.
The song flows from the divine drum beaten with the victory proclamation of the lord

of the purest Jainism. All the direction thrill with profound and delicious words. They
are capable of rewarding the meritorious glory to all the lives of the three worlds.
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As soon as the Lord has attained the ominiscience then the group of deities made
the anouncement of by playing on kettledrum listening which all the men, women and
the creatures have become eager to the vision of the Lord.
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Mandara  sundara  nameru  suparijata
santana kadi kusumotkara vrisiti ruddha.
Gandhoda bindu subha manda marut prapata
divya divah patati te vachasam tatirva.
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O Tirthankara! The divine spray of perfumes and shower of fragnant flowers float
towards you with the drift of mild breezc. This enchanung scene creates an impression
as if the pious words uttered by you have turned into flowers.
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O superior God! you are felicitated with the showers of the carly morning best and
beautiful flowers from the blessed kalpa trees. like the Mandara. Sundara, Nameru,
parijata, Santanaka etc. Along with the flowers there flows the slow (ragrant breeze
mixed with the pleasant. cool and perfumed dew drops. This rain appears from the sky
as 1 waves after waves of your divine voice float drifung across
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The group of detties are showering fragrant flowers of various kind from the sky,
which 1s very much looking as if it were a diciplined voice of the God.
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Suribhat prabha valaya bhuri vibha vibhoste
lokatraye dyuti matam dyuti makshi pantee.
Prodyad diwakara nirantara bhuri samkhya
diptya jayatyapi nisha mapi soma saumyam.
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O Tirthankara! The splendorous halo around you is more brilliant than any other
luminous object in the universe. It dispels darkness of the night and is mor¢ dazzling than
many suns put together, but still it is as cool and soothing as the bright full moon.

o - ¥ ! A AE F AEE & T R e e g s
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O paramount Lord! The divine lustre of your orbital halo arrests our mind. It
overshadows the illumination of all the brilliant substances of all the three worlds. The
lustre of the orbital halo has the brilliance of many a sun rising simultaneously. That
lustre at the same time wins over the coolest nights of the full moon shine.

IEERIECr =
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The most bright aura of the God is defeating all together the brightness of the sun
and other planets, as a whole.
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Swargapavarga gama marga vimar ganestah
saddharma tattva Kathanaika patustri lokyah.
Divya dhvanir bhavati te vishadartha sarva
bhasha savabhava parinama gunaih prayojyah.
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O Tirthankara! Your divine voice is potent enough to show the path of liberation

to all beings. It has clarity to reveal the mystery of matter and its transformation.
Profound but candid, it has the astounding capacity of transforming into the languages
understood by each being of the world.
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O Emperor Lord! The divine sound radiating from your undesired feeling, is
capable of revealing the reality of religion to the lives in search of the bliss of paradise
and the freedom. It is implicit as well as explicit. It has the natural characteristic of being
transformed into the language as known by the life itself.

Fra oag =
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All the beings of all the sects are present in the Gandhakuti. All the creatures are
able to understand the divine voice of the God in the Language of the individuals.
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Unnidra hema nava pankaja pufijakanti
paryul lasannakha mayukha shikha bhiramau.
Padau Padani tava yatra Jinendra dhattah
padmani tatra vibudha pari kalpa yanti.
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O Jina! Your feet are resplendent like fresh golden lotuses. Their nails have a
comely glow. Where ever you put your feet the gods create divine golden lotuses.

o - IO T @ FAA F TN AN T E O g 3
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O crowned Lord ! your feet are as beautiful as the blooming golden lotuses. From
the nails of the feet fluorescence emanate. Wheresoever your feet land the deities create
the lotuses.
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The group of deities are constructing twenty seven golden heavenly lotus flowers
even then while walking the spiritual feet of the Lord are not touching those flowers.
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Itthari yatha tava vibhutir bhujjinendra
dharmopadesana vidhau na tatha parasya.
Yadrik prabha dinakritah prahatandhkara
tadrik kuto graha ganasya vikashi nopi.
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O Lord of ascetics ! The height of eloquence, lucidity and eruditeness evident it

your discourse is not seen anywhere else. Indeed darkness dissipating dazzle of the sun
can never be seen in the twinkling stars and planets.
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O prime of the Jina! How can the illumination of the planets become as much
glowing as the sun which distroys the darkness of ignorance. Similarly is there any one

in this universe; who has attained as great a victory and grandeur as was attained by you
in your religious surmans?

o o =

TEW H WEN SR H e ¥ ave v @ gd ¥ o9 e @ vom v
CECEETIE I C IR e B P e e | I S AR A TR
The God s situated in the sky; in the samavasarana, just above. Twelve assemblies

are there, such unique scene is found rarely. Rest of all the planets are looking absolutely
feeble before the lustre of the sun.
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- Schyotanmada vila vilola kapola mula
' miatta bhramad bhramara nada Vivriddha kopam.
Airavatabhamibhamuddhata n;&'patantam
dristva bhayam bhavati no bhavada shritanam.
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O Jina! The devotee of your are not scared even if a mad mammoth with dripping

humour and being incessantly goaded by humming bees. The devotee absorbed in your
meditation remains undaunted all along.
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O edfying Lord! Even at the sight of rushing elephant your devotee stands face to
face with him without fear. Let the cupid elephant be infuriated and in this state the
buzzing sound of the intoxicated bees make him angry. The bees are liboted due to the

leakage of the intoxicating water increasing its fury still the person attained remains
fearless.

e ufmg =
I3 AT B, PRE TEEE WA TR & @ 7, 3 0 mve wede 6 g
3 B WY I NET IR O R T EH3e i

The turious intoxicated elephant. whree oo, ¢ winch rthe butterflies are
roaring even from whicl the devotes s notatali Llrarg ot foace the elephant itseif has

become subdued anter hoving come nearer,
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 Bhinnebha kumbha gala dujjvala soni takta
muktaphala prakara bhushita bhumi bhagah.
Baddha kramah krama gatam harina dhipopi
nakramati krama yugachala samshritam te.
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O Jina! A ferocious lion tears open the temples of an elephant and scatters around
white bonepearls made crimson with blood. Even so dangerous a lion sits calmly near
the devotee engrossed in meditation of the Jina.
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O graceful God! One who has taken the support of your mountain feet, can never |
be attacked by the lion which has torn the heads of the elephant. From the pierced brain
of the elephant fall out the cleanest bloody pearls decorating the earth even such a lion
who is ready to jump upon the devotee will stand paralysed.
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The furious lion, who has torn temple of the elephant and thrown away the bone
pearls on the ground all together with blood. He also becomes polite in front of the
devotee like Manatungacharya.
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Kalpanta kala pavanoddhata vahni kalpam
davanalam jvalita mujjvala mutsphulingam.
Visvam jighitsu miva sammukha ma patantam
tvannama kirtana jalam sama yatya Shesham.
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O Jina ! Even all consuming forest conflagaration, as if kindled by the doomsday

tempest and having incandescant sparking flames, is extinguished in no time by the
quenching stream of laudition of your name.
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O moral God! The fame song of your name along with the palm full of water |

extinguishes the flying flames of the forest. The wave fronts of fire are as if approaching

to devour the whole world with ignited and inflamed sparks die out as if calmed by your
chant.
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All the wild creatures are runing here and there for saving their soul from the fire
of the jungle. But all have come nearer Acharya Manatunga, who is able to extinguish
the fire of the jungle with the waterflow of the devotion of the God.
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Rakte ksanam samada kokila kantha nilath
krodhoddhatars phanina mutphana mapatantam .

Akramati  kramayugenanirasta  Shankas
tvannama naga damani hridi yasya pumsah.
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O Benevolent ! A devotee who has absorbed the anti-toxin of yout pious name
crosses fearlessly over an extremely venomous and hissing serpent that has blood shot
eyes, pitch black body, abnoxious appearance and raised hood.
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O pretty God! The snake as black as the neck of a compassionate cuckoo raising
its haughtyhood ful! of terror and effusing out of its dark red eyes. Even such a furious
snake is subdued and crossed over by your devotee without any fear as if he possesed
the chant charm of cobras in his heart of hearts,
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Devotee; who has taken the support of the name of the god, which is just like
medicine Nagadamani, in front of him, even furious snake become silent and sober.
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Valgatturanga gaja garjita bhima nada
majau balam balavatamapi bhupatinam.
Udyad divakara mayukha shikha paviddham
tvat kirtanattama ivashu bhida mupaiti.
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O Conquerer of Vices! As darkness recedes with the rising of the sun, the armies
of formidable kings, creating tumultuous uproar of whinnying horses and trumpeting
elephants, retreat when your pious name is chanted.
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O Conqueror of vices! The darkest of the night becomes the brightest immediately
after getting pierced by the glamorous lobes of the rays of the sun. In the same way the
full fledged army of the brave and chivalrious king gets defeated. Even if the army has
the most frerocious sounds of the roaring elephants and the galloping horses in the fierce
battle field, your celibrity song awards the glorious victory over it.
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After having uproar of the great army of the enemy in the battle field, the devotee,
has taken refuge of the God. The enemy king has laid arms due to influence of the
devotion.




el
gy v
PR

AN
1R

; o =
DL e *F"» ’,,ﬂggi AL
/ W et ot i




G =)

T - P -r- g o -aifYare - AR Ao - |
73 W RfE-gi-dT  TEREE- - a3 0l

Kuntagra bhinna gaja 3Sonita varivaha
vegavatiara tarana-tura yodha  bhime.
Yuddhe jayam vijita durjaya jeya pakshds
tvat pada pankaja vana shrayino labhante.
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O Vanquisher of the passions ! In the fierce battle where brace warriors are eager
to plod over the streams of blood gushing out of the bodies of elephants pierced by sharp

spears, the devotee having sought protection of the garden of your lotus feet embraces
victory ultimately.
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O beautious God! full of benevolence! The devotee who adores and takes support
of the forest of your lotus feet remains invincible even in the most disastrous war. He

wins over the great warriors in the battle field to cross the blood streams sprouting out
of the elephants wounded by spears pierced in the terrific field of battle.
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Due to influence of the devotion: devotee is fluttering flag in the air. in the bloody
battle field.
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Ambho nidhau kshubhita bhisana nakra chakra
pathina pitha bhaya dolvana vada vagnau.
Ranga ttaranga Shikhara sthita yana patras
trasam vihaya bhavatah smaranad vrajanti.
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O Equanaimous ! Aboard a ship caught at the crest of giant waves and surrounded
by attacking alligators, giant oceanic creatures and marine fire surmount such horrors
and cross the ocean, the devotees with the help of your name chants.
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O divine God! The ship oscillating and about to capsize over the terrible waves of
the ocean is able to reach the shore, when the passenger prays you whole heartedly
without fear, Even if the ocean has fire in its depth perturbing the fearful crocodiles and
the group of fishes, the ship is able to have a smooth sailing.
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The boat is trembling in the ocean, full of tempest. The crocodile etc. are trying

touproot the boat; in these circumstances, when the devotee recalls the God, boat reaches
the shores safely.
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Udbhita bhisana jalodara bhara bhugnah
$hochyam dasha mupagatds chyuta jivi tashah.
Tvat pada pafikaja rajoamrita digdha deha
martya bhavanti makara dhvaja tulya rupah.
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O Omniscient ! An extremely sick person, disfigured due to advanced dropsy and

having lost all hopes of recovery, when rubs the nectar-like dust particles taken from your
lotus feet, fully recovers and becomes handsome as Adonis.
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Q beneficial God! The deadly disease of liver cirrous is incurable and makes aman
to resort to death in most miserable condition. O Lord! Even if there has remained no
hope of life; the diseased becomes as beautiful as cupid if he oints his body by the dust
of your lotus feet which works as nector.
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The diseased afflicted by the dropsy, has sat near the physician, after leaving hope
of the life. Family members also are anxious. The devotee by placing the dust of the lotus

feet of the God, on his stomach, and gets cure by removing the disease.
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Apada kaptha muru Shrinkhala Veshti-tanga
gadham brihanni gadakoti nighrista janghabh.
Tvannama mantra manisam manujah smarantah
sadyah svayam vigata bandha bhaya bhavanti.
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O Liberated soul ! Persons put in prison, tied from head to toe in heavy chains,
whose thighs have been bruised by the rough edges of the chain-links get unshackled and
freed from bondage by chanting your name.
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O delicate God! Persons put in prison with heavy chains from neck to toe,
andbruised in their thighs by the rough and compact chains, when they remember you.,0
Lord! by the chant of sacred syllables of your name the bonds are broken and unshackled
making them free from bondage immediately.
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The devotee, who was in the prison with chains, has become free from bondage
as he recalls the name of the God, his all Chains have broken.




7 i
Bty

ek
B k AL
Ra 5y SRR
R . oRvi e
D it
S
Giih
" e

o

L4

o
/ Pl B
' PPN

Ak
-

e

&
e P
R

{ K] e
Wy A A
il
d




- )
FRI RN R TR AR B - H A FET T |
Ty WEEE w PR, e R AR o

Maita dvipendra mrigaraja davanalahi
sangrama varidhi mahodara bandha nottham.
Tasyasu nasa mupayati bhayam bhiyeva
yas tavakam stavamimam matimana dhite.
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O Jina ! The wise who recites this panegyric with devotion is always free of fears

of mad elephants, ferocipus lions, forest fire, posionous snakes, tempestuous sea, fatal
diseases and bondage. In fact, fear itself is afraid of him.
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O exemplary God! Singing this prayer, an intelligent man can not have any chance
to fear any one. Even if there be generation of fear from the intoxicated elephants, the

lion, the fire forest, the snakes, the horrible warfare, the ocean full of tempest, dropsy
and heavy chains.
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The devotee suffering from various fears when began praying the God, all the fears

varished and he became happy; experienced emergence of pleasure and fearlessness in
life
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Stotra srajam tava Jinendra gunair nibaddham
bhaktya maya ruchira varna vichitra pushpam.
Dhatte jano ya iha kantha gata majasrgm
Tam manatungamavasha samupaiti lakhsmzh
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O Jina ! Withdevotion I have made up this garland of your virtues.  have decorated
it with charming and multicoloured flowers. The devotee who always wears it in the neck

attracts the goddess of success.
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Oeyefilling Jina! Whosoever sings and remembers this garland of word flowers full
of your virtues with devotion gets the glory of the heavens and the freedom from the
known. O salutary God! The prayers are of several kinds but this prayer full of flowers
of various colours is from the precepter Manatunga. Through this he has blessed the
devotees of repute for their supreme welfare in this world.
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There is a garland in the hand of devotee, which is made by the fortyeight flowers,
marked from the first letter of the fortyeight verses of Bhaktamara. The devotee, who

puts on it around his neck, means, who reads the Bhaktamara stotra, Laksmi deity herself

appeares in front of him. Mantungacharya wishes Lakshmi like liberation. While
worldly persons want worldly lakshmi.
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Ridhi - Orh hrith arharh namo arihantanam namo Jinanarh hram hrirh hram
hraum hrah A Si au sa apratichakre fat vichakraya jhraurh jhraurn namah
swaha.
L Mantra - Orh hrarh hrirh hrarh Srim klirh blurh kraurn orh hrimh namah swaha. )
_ )
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Ridhi - Om hrirh arharh namo Ohi Jinanarh.

Mantra - Om hrim srimh klim blirh namah.
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Ridhi - Orh hrirh arharh namo parmohi Jinapam jhraurn jhraum namah swaha.

Mantra - Om hrirh shrim klith siddhebhyo buddhebhyah Sarva Siddhi dayakebhyah
namah swaha.
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Rddhi - Om hrim arham namo savvosah1 Jinanam Jh:aum Jhraum namah swaha.
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Rddhi - O hrirh arharh namo anantohi Jinanam jhraum jhraurb namah swaha.

Mantra - Om hrim shrim klim kraurh sarva sankata nivarnebhyah suparshva yaksebhyo
namo namah swaha.
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Rdhhi - Orh hrim arharh namo kuttha buddhinam jhraurn jhraurih namah swaha.

Mantra - Ori hrim Shrath shrim shriir Shrah harh sam tha tha thah thah thah saraswati
bhagawati vidhyaprasadarn kurt kuri namah swaha.
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Rddhi - Om hrim arharh namo bija buddhinar jhraurn jhraurh namah swaha.
Mantra - Om hrim harn sam §rar Srith kraurh klirh sarva durita sankata ksudropadrava
kasta nivaranam kuru kuru namah swaha.
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Rddhi - O hrirh arharh namo Arihantanarn namo padanusarinarh namah swaha.

Mantra - O hram hrim hriirh hrah A si A u-sa apratichakre fat vichakraya jhraurn
jhraum namah swaha.
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Riddhi - Om hrimh arharh namo Arihantanarh namo sambhinna sodaranam namah
swaha.
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Mantra - O hrim shrirh kraurh jhwim rah rah ham hah namah swaha.
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Orh hrith arhath namo sayarn buddhinam.

Orn hrarh hrirh hraurh hrat Shram shrirh $hrurh shrah siddha buddha kritartho
bhava bhava vasat sampiirna namah swaha.
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Rddhi - Om hrim arharh namo patteya buddhinar.
Mantra - Ori hrim shrir klim Shram shrirh kumati nivarinyai mahamayayai namah
swaha.
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Rdhhi - Om hrim arham namo bohi buddhinam.
Mantra - Om arh arh arm ah sarvaraja praja mohini sarvajanavasyarn kuru kuru namah
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Riddhi - Orh hrim arham namo rijumadinarh.

Mantra - Orh hrirh Shrim harh sah hraurh hrarh hrith dram drim draurh drah drah mohini
sarva jana vaSyam kuru kuru swaha.
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Rddhi - Om hrirh arham namo viulmadinam.
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Mantra - Om namo Bhagawati Gunavati mahamanas: namah swaha.
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Mantra -
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Ori hrirh arharh namo dasapuvvinarh.

Om namo achintya bala parakramaya sarvartha kamartpaya hram hrim
kraurn Shrim namah swaha.
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Rddhi - O hrim arharh namo chaudasapuvvinari.

\ Mantra - Omnamahsumangala susima namadevi sarva samihitartharh vajrashrmkhalarmn
kuru kuru namah swaha.
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Orh hrim arham namo ashhtanga maha nimitta kusalanarh.

Om namo namiuna atthe matthe khsudra vighatte khsudrapidamn jathara
pidar bhafijaya bhafijaya sarva pidam sarvaroga nivarnam kuru kuru namah
swaha.
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Rddhi - Orn hrirh arharh namo viuyana yaddhi pattanar.

Mantra - Orh namo Shastrajyanabodhanaya parmardhi prapti jayankaraya hrarh hrim
kraum shrim namabh.
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Rddhi - O hrirh arharh namo vijjaharanarn.

L Mantra - Om hram hrim hrim hrah ya ksa hrim vasat namah swaha. )
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Rddhi - Orh hrim arhami namo charnanarn.

Mantra - Ori $hram shrirh Shriirh Shrah shatru bhaya nivaranaya thah thah namah swaha.

OR
Om pamo bhagavate putrartha saukhyarn kuru kuru hrirh namah swaha.
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Rddhi - Om hrim arhah namo panna samananarn.
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Mantra - Orh namo bhagavate shatrubhaya nivaranaya namah swaha.
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Rddhi - Om hrirh arharih namo agasagaminam.

Mantra - Om namo Shri virehim jnmbhaya jrmbhaya mohaya mohaya stambhaya
stambhaya avadharanam kuru kuru swiaha.
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Rddhi - Om hrirh arham namo Asi visanam.

Mantra - Om hrim shrirh klirh sarva siddhaya shrim namah. OR
Om namo bhagavati Jayavati mama samihitartharn moksa saukhyar kuru
kuru swaha.
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Rddhi - O hrim arharh namo ditthi visanam.
Mantra - Om hram hrith hrurn brauri: hrah a si a u sa namah swaha.
L OR Omnamo bhagavate vaddhamana samissa sarva samihitam kuru kuru swaha.

N\ . _ )
IS -

Tl 24,

mmﬁﬁ%@@mm&

R@m@@mmmMm




N
Y

N ldu

s .
53‘3
.
ok
ﬁ\l
amnk@@mmmg
Rysledlib)

e
R AR O
<
%
3acs

- % @ wd oM I Fami

-h e S A w T W W @R

» T WAl g e Wit & dvm W@ 33 36 @l

- TR AW AT W ¥ T TR I A R I TR IRA W, A F
T Bl v WF § T @R AR R R R W # e W/ AT R
F Azl

- TR T, WS W A F T W 4 A W H W A TR 9@ ) I
A A F@ 7, A M IWE T TS W AW S TR I 0 F T A 9=
R vgw ¥ @ W A8 W W

Rddhi - Om hrim arharh namo ugga tavanam.

Mantra - Orm hram hrim hraurh hrah a si a u sa namah swaha.
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OR Om namo bhagavate jaya vijya parajite sarva saubhagyam sarvasaukhyam
kuru kuru swaha.
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Ori hrirm arham namo ditta tavanam.

Orh namo o hrim shrirh klim hrum hrir parajana santi vyavahare jayarn
kuru kuru swaha.
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Rddhi - Om hrim arharh namo tatta tavanarh.

Mantra - Orh namo chakreswari devi chakradhiani chakrena anukularh sadhaya
sadhaya satrun unmulaya unmulaya swaha.

¥OR Ori namo Bhagavate sarvartha siddhdya sukhaya hrirh Shrim namah. J
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Onh hrith arharh namo mahatavanar.

Om namo bhagavate jaye vijaye jrimbhaya jrimbhaya mohaya mohaya
sarvasiddhi sampatti saukhyarn kuru kuru swaha.
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Riddhi - Om hrim arham namo ghora tavanarh.
Mantra - Om namo namiuna pasam visahara fuling manto visahara nama rakara

manto sarva siddhi mihe iha samarantanam manne jagayi
kappadumachchar sarva siddhi orh namah swaha.
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Riddhi - O $rirh arharh namo ghora gunanarh.

Mantra - Orm namo atthe matthe ksudran stambhaya stambhaya raksarh kuru kuru

swaha.
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Riddhi - Om hrim arham namo ghora guna parakkamanam.
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Mantra - Omuvasaggaharar pasarh pasar vandami kamma ghana mukkarm visahara
visam ninnasar mangala kallana avasam om hrim namah swaha. J
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Riddhi - Or hrim arharh namo ghoraguna barbha charinarh.

Mantra - Orh namo hram hrirh hrim hraurh hrah sarva dosha nivarnam kuru kuru
k swaha, sarva siddhim vriddhim vanchhar purna kuru kuru swaha.
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Riddhi - Om hrim arharh namo savvosahi pattanarh.
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Mantra - Om hrim §rim klirh blurh dhyana siddhi parama yogiswaraya namo namah

aha
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Riddhi - Orh hrirh arharh namo khillosahi pattanarh.
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Mantra - Orh namo hrir $rimh aim hraurh padmavatyai devyai namo namah swaha.
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Rddhi - Om hrirh arharh namo jallosahi pattanarn.

Mantra - Om namo Jaya vijaya apardjite mahalaksmi amritavarsini amritasravini
amritarm bhava bhava vasat sudhayai swaha. OR

L Om namo gajagamane sarva kalyana murte raksa raksa namah swaha.
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Orh hrirh arharh namo vipposahi pattanarh.

Orn hrir shrirh kalikunda danda swamin agachchha agachchha, Atmamantran
akarsaya akarsaya, atmamantran raksa raksa; Para mantran chhinda chhinda
mama samihitam kuru kuru swaha.
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Riddhi - Or hrim arharh namo savvosahi pattanam.

Mantra - Orh namo bhagavate apratichakre aim klim blirh orh hrih manovasichhita
siddhyai namo namah apratichakre hrirn thah thah swaha. )
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Rddhi - Om hrirh arharh namo vipposahi pattanam.

Mantra - O hrirh shnirh kalikunda danda swamin agachchha agachchha, Atmamantran

akarsaya akarsaya, atmamantran raksa raksa; Para mantran chhinda chhinda
mama samihitam kuru kuru swaha.
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Riddhi - Om hrirh arharm namo savvosahi pattanarh.

Mantra - Om namo bhagavate apratichakre aim klir blurh orh hrih manovafichhita
L siddhyai namo namah apratichakre hrim thah thah swaha. )
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Riddhi - Om hrirh arharh namo manabalinam.
Mantra - Omnamo bhagavate mahanaga kulochchatini kala danshtra mritakotthapini
para-mantra pranasini devi Sasana devate hrim namo namah swaha.

OR -
g Om hrlm satru vuaya rana ranagre gram grlm grum grah namo namah swaha
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Rddhi - Om hrim arham namo vayanabalinam.
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Mantra - Omnamo esu vrittesu vardhamana tava bhayaharam vrtti varnayesu mantrah
punah smaratvya ato na paramantra nivedanaya namah swaha.
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Rddhi - O hrim arharh namo kayabalinarh.

Mantra - Orh hrim Srirh klith hrarh hrim agnimupasamanam santirn kuru kuru swaha.
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Rddhi - O hrim arharh namo kshirasavinam.

|

Mantra - Orh namo Srarm $rim Srurh Sraum Srah jaladevikamale padmahridanivasini
padmopari samsthite siddhirh dehi manovanchhitarn kuru kuru swaha.

L OR Ori hrih Adidevaya hrirh namah.
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Rddhi - Ori hriri arham namo sappisavinari.
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Mantra - Omh namo namiuna visadhara visa pranaSana roga Soka dosa grah
kappadumachcha jayai suhanama grahana sakala suhride om namah swaha.
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Rddhi - Om hrirh arharh namo mahurasavanar.
Mantra - Omnamochakreswari devichakradharini Jinasasana sevakarini ksudropadrava
vinashini dharmashantikarini namah Santim kuru kuru swaha.
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Riddhi - Orh hrith arharh namo amiyasavinar.

Mantra - Omnamo Ravanaya Vibhisanaya kurhbhakaranaya Lankadhipataye mahabala {
L parakramaya manaschintitarn kuru kuru swaha.
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Riddhi - Om hrim arhamh namo akkhinamahanasanarh.
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Mantra - Omnamo Bhagavati ksudropad{ava santikarini roga kasta jwaropasamanar
santirn kuru kuru swaha. Om hrimh bhagavate bhayabhisanaharaya namah.
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Rddhi - Orm hrim arham namo vaddhamananam.
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Mantra - Orhnamo hrarh hrirh Srith hrir hraurh hrah thah thah jah jah ksarh ksim ksumn
ksah ksayah swaha.
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Rddhi - O hrim arharh namo savva siddhayadananam vaddhamananam.

Mantra - Orh namo hram hrim hriir hrah ya ksa srirh hrim fat swaha.
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Rddhi - Om hrim arharh namo savvasahuinam orh namo bhayavari mahati mahavira
vaddhamana buddhirisinam.
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Mantra - Or hram hrimh hriir hraurh hrah a si a u sa jhraurh jhraurn namah swaha.
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BLESSINGS FROM THE GODDESS @

There was a clever thief named, Sudatta. Once, he was caught redhanded while stealing He was
brought before the king The intemperate king rebuked the thief and asked, ‘‘Tel me where do you keep
the stolen goods’’? As he was a thief he knew all the crooked policy. He thought that if he named some
rich person, the king would be pleased on having attained the wealth and I would be free. Hence he spoke,
“The stolen material is with seth Hemadatta.” The king sent for the Seth immediately by sending a
messenger. No sooner the seth received the massage than he reached the royal palace On seeing the Seth
the king spoke, “Bravo' O Seth! I thought you to be the religious Buttoday I have found that your worship,
adoration, fast, chastity and donation are all hypocrisy merely Tell me where have you hidden the stolen
wealth.” The Seth was wonderstruck, “O King! what are you telling? I am seeing this person for the first
time then how I could know about the stolen wealth” No sooner the Seth could finish his speech, than
the thief spoke 1n a logical style, “O king sire, Be kind to this poor man. O Seth! if you donot wish to give
the wealth, you may not give. But please donot tell a lie.” The thief spoke m such a style that the king
firmly believed in him. He spoke, “So much of atrocity on this poor fellow, in spite of being religious!
Throw away this hypocrat into a dark well in the forest ” The Seth tried to explain the king but that foolish
king did not pay any heed. The king punished the Seth without any consideration But the Seth did not
lose his patience. He was completely sure about his religion and he had perfect belief on the prayer of Lord
He remembered the Lord Adinatha the first ford founder with full farth and adoration. He chanted the
first and second verses of the Bhaktamara, With all the rituals Consequently the Vijaya Deity appeared
She appreciated and praised the Seth. She took him out of the black well and got him decorated on the
golden throne with garments. She further told, “ If you allow me I can give a good punishment to the
tyrannic King." The Seth replied, “O Goddess! No necessity. What 1s the fault of the king? This was
the fruition of my previously bonded karmas, which I have to endure and not the King. The King is the
instrument alone.” As soon as the King knew of the wonderful event he immediately came there. The
Goddess made him ashamed and warned him not to commit any atrocity on the religtous in future without
Justice.” The King begged pardon again and again from the Goddess, as well as from the Seth He took
him to the royal palace with great respect and pomp and show. The thief was called, his face blackened.
Then he was taken round the city on an ass. He was banished from the land. This severe punishment was
awarded to him give a lesson for the public.

But the kind hearted Hemdutta prevented the king to do so, and asked him to pardon the thief This
was done so as to make them possible to lead the religious life on having seen such wonderful glory of”
the religion.

The folk present there raised slogans of the victory and longevity of the Seth. “Long™! “Long”!!
lve the Seth and “Victory™ “Victory”!! for Jainism.” The king adopted Jainism as a consequence.
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THE SCATTERING OF THE SERENE MOONLIGHT @

The devoted merchant Sudatta got disposed from the morning routine of a layman. Soon he got
a good news, There had been the welcome of the ascetics who were beyond love and malice. He came
out of this house with full devotion for inviting them for food. He fed them with full awereness, devotion,
and worship, as is done for the best invitee. After meals he requested them to preach and bless. The great
hermit got him leamt the third and fourth stanzas of the Bhaktamara with ritual chants alongwith spirit
of welfarefor others. They gave blessings and went alone afar.

After a few days the merchant loaded a ship full of merchandise for commercial purpose. He sailed
towards the Ratna Island from Swastimati city along with his co-businessmen. Who can for seen ilifate?
‘ Soon as one sees the clouds gathered all around building ingh an intensity storin resuiting into shudering

LOf the ship.




F

There was a great chaos in the ship. Rama, Rahim, Alidhaand Christwere rememeredandhailedw
by one and all. “Help! Save our life”, the cry filled the sky.

This loud cry drew attention of the merchant, He was absorbed in equananimity in one of the
corners of the ship. No sooner had he opened his eyes he understood the whole situation. He immediately

began to chant the poetic magical words taught by the great ascetic.

Due to the enchantment, the great Goddess Prabha appeared. She while singing songs of praise
of the merchant, gave the moonlit jewel and disappeared. Due to the effect of the moonlit jewel, there
scattered a clean moonligh in the sky and the atmosphere calmed down.

All the persons reached Ratna Island, safe and happily. They worshipped the Lord Jina in the Jain
temple and raised eulogy slogans, “Victory for Jainism”.
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FROM lDEVALA CARPENTER
TO MULTI MILLIONEER

! While returning from his school Somakranti, the son of Sudhana Merchant, saw his
friends playing stick and bail. He developed anarge to play had no rod. However, one of
his friends, having known his intention gave him his own rod. He began to play joyfully.
i But what! suddenly his rod broke. His head hung low due to shame. What reply would he
give to his gratifying friend? He said, ‘1 shall get youa new rod”. Having said that he went
to Devala carpenter. He said, “please, make a rod for me as I broke one belonging to my
friend.” The carpenter was pleased with the innocence of the boy. He said, “Yes! Yes!! why
not? Please be seated, [ will just give you arod. O Son! It seems you are coming from school.
Which book is this in your hand? Would you show it fo me? The young boy said, “No! |
shall not allow you to touch the sacred book, as you are unbathed. This is our sacred text,
Bhaktamara stotra.” He said, “Never mind”, and gave him two rods, saying “Take! one
for your friend and the other for yourself.” The boy was pleased to see two rods, and handed
over the sacred book. He told him not to tell his father about that.

The carpenter began to read the pages one by one. Suddenly he stopped at the fifth
stanza. He began to learn the poem along with Riddhi Chants by heart, and wore washed
clothes and started its enchanting with all the rituals. As a consequence the Ajita Goddess
appeared and questioned in sweet words, “Speak, O carpenter! what do you want?” The
poor carpenter distresed due to poverty all along answered simply, “Wealth”. The Goddess
asked him to go to north-east where there was a Pipal tree. He was asked to dig there. The
Goddess vanished away and the carpenter ran straight to the spot. He got innumerable
diamonds and gems on having dug a pit. He was surprised and his joy knew no bounds;
vowed that until he built a Jain temple he would not touch even a single pie out of the
wealth,

Later he got installed a beautiful Jina image after having built a great Jain temple.
He got the fifth stanza along with Riddhi Chants carved on its walls.
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THE DULL HEADED BECOMES
THE LEARNED

King Hemawahana ruled in the capital Kas: of contemporary india. He had two sons
Bhupala and Bhujapala. But as luck would have it, the elder was dull headed and the younger
a sharp intelectual. In spiritual Language, if one was the dull the other was the alert One was
deterministic and the other was sociable.

Pundit Srutadhara with great efforts taught Bhupala for twelve years And when he
found that his brain could not grasp anything his wisdom gave way. On the other hand prince
Bhujapala became dexterous in all subjects n twelve years Consequently one became ;
popular and the other remained disreputed f

The distressed Bhupala advised by his brother , began to enchant the sixth stanza of
Bhaktamara with riddhi chant. After twenty one days the predominent deity Brahmi of
JinaSasana appeared. She graced him, so that he became a great learned man. He is mentioned
in the Puranas even today.
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THE CALM OF THE TEMPEST o

Dhanapala was the king of Kasi. There was a wealthy merchant, Buddha, in the kingdom. He had
a virtuous son Ratisekhara in the same city. There was an ascetic, Dhuliya. who had under his command
many vyantara deities. He used to influence people through his miracle Even the king Dhanapala came
under his influence.

Once, one of his disciples came across RatiSekhra. RatiSekhara did not even look at him properly.
His temper went high. He spoke to his teacher against Ratiekhra. He called a deity through Betali power,
and commanded her to kill Ratisekara Assoon as the deity reached there she began to tremble on looking
at the great Jain RatiSekhara. She returned and said, “O fool!, there is no one, neither I nor you, who
can kill him through any means.” With folded hands the hermit spoke, “O mother!” Do this atleast that
his building is baffled by a tempest.”
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The deity obeyed and the tempest filled the whole palace by dust and soil. On seeing the fierce

tempest all the people were frightened But RatiSekhara could guess that it was the miracle of the cruel
and notorious ascetic. He bathed and after meditation began to Chant the seventh stanza of Bhaktamara
with Rddhi Chant and all rituals. Due to its influence, there appeared the Jambha deity. She rebuked the
Betali power so much, that she immediately ran back to the ascetic and retorted, “Now nither you nor
I will be saved. Hence go immediately to RatiSekhara and beg his pardon.” He soon ran to RatiSekhara
and fell on his feet He took the vows of a layman. The king Dhanpala was aiso impressed and adopted
Jainism. Thus there arose a great glory of Jain religion.
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THE WEALTH BESTOWED o

ON DHANAPALA

There lived a merchant Dhanapala in the Basantapur of Kafichana State. He abstained from sins.
He was a religious person. Although his name was Dhanapala he had not a single penny His wife |
Gunawati was not only Gunawati true to her name she was virtuous lady also. Fortunately, once, a monk
couple chandrakirti and Mahakirti came to their door, They offered them food with great faith and
| devotion.

After their meals Dhanapals wife told her anguish to the couple-monk. She sought their blessings.
The hermit taught them eigth Stanza of Bhaktamara with ritual Chant. They gave blessings and went
. away.

! Dhanapala chanted that Mantra for three days in an isolated place, with lotus posture clad in
. washed clothes. Consequently Mahi madeity appeared and asked the reason of her worship. Dhanapala
I told that he worshiped her for son and weaith The Deity asked, “Which one you want at present?”
i Dhanapala thought, if he had no money for filling his belly what pleasure could he get with a child. Hence
. he asked for money She disappeared after giving blessings.

From that day Dhanapala was not only Dhanapala by name but also a multimillioneer
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THE LOTUS BLOOMS IN
THE VOID LAP

King Hemabrahma and his obedient queeen Hamesrt ruled over the Bhadrawati City of
Kamariipa. One day they went for sporting in forest. In the jungle there was a great ascetic meditating
on a piece of rock They went to his refuge, and sat near his feet after having a vision. The queen wanted
to tell her miseries about her want of a son. But Before she could speak to the ascetic-king he read her
mental-phase through telepathy He spoke to the king, “Raise up anew Jain temple with a golden summit.
(top) A fter decorating the temple, estabhish the images of twenty four ford founders Apart from this, write
the ninth stanza of the great effective Bhaktarmara in the disc of gold, silver or bronze with saffron and
drink the water with devotion after washing it. Your wish will be fulfilled ”

The king accepted the technique with devotion as taught by the great ascetic and practised the same
in his palace. It was fifth of spring. The flowering queen Hemasn conceived and her fortune bloomed
After nine months the royal palace resounded with greetings

The whole city celebrated a festival with trails of lamps The child was named Bhuvanabhusana |
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SAVED FROM THE BLIND WELL

In the great city of subhadra in east Bengal there lived a poor merchant called Sridatta.
Once a great hermit, holding severe austerities, was moving towards the forest after having
taken meals at the palace of king Naravahana The merchant caught the feet of the ascetic,
and said, “ O Lord, Please be benevolent to me I am suffering from privations of poverty ”

The kind hermit taught him the tenth stanza. Which removes all types of fear and he
left for the forest After a few days Sridatta was going to a foreign land with the purpose of
trade along with his companions Unfortunately hts vehicle got into a trap of a thick forest.
There was a hungry tiger roaring in a fearful voice. The trader began to chant stanza taught
by the great hermit Lord immediately with devotion. As a result, Rohini Deity appeared and
saved him She guided him to the correct path and disappeared After a little while he reached
the Jain temple, where he worshipped Lord Jina

When he came out, he saw that an Alchemist Jogi was distributing alchemies
chemical And people were rushing towards him with their pot Sridatta came under his
charm and was trapped by the distributor in expectation of converting his copper into gold
But by the time the chemical was exhausted. The Jog1 spoke to him not to be frustated and
follow him He took him to a well. He prepared a seat with ropes and asked him to sit on it
He got him lowered and said that they would divide the chemical into two equal parts. He
went on filling up the pot and the Jogi went on drawing it out. All of a sudden, jogistruck
with an 1dia that if he killed the trader he will get the full. Hence he severed the rope with
a sharp knife Sridatta fell into the blind well along with his seat looking at the new danger
he began to chant the magical verse. Rohini deity appeared and took him out of the blind well.
She gave him unlimited wealth. When he reached home, he thought that the whole human
world is charmed by greed. They could be benefitted through this verse. By the grace of my
preceptor | shall be able to do them good.

y




ﬁ

o

TR % T G T P & JEGAR T S g I @ T A o
R % R AT T F R O R TR SR T T 1 O I T, TR
R, 220 U9, WRE T AR TR W & e 5 ¥ A 7 F R Ry
ﬁﬁ@ﬁwﬁmfﬂmﬁrmmmm@ﬁrwwmﬁwmwgﬂ
R RBF 79 Gd BRI 99 TRH T A geg ANH § T T Feranag G a1 T J
3% HF-49, T0-a9 q9 FA AR A A I A I T H G A o T R F R
mﬁm#ﬁmﬁﬁl@ﬁqmwmgﬁ%mﬁﬁmmmﬁm
¥ 3 T ¥ R ¥ A S @R A AN A § 9T B T g X F O
aﬁmﬁ%ﬁ%@hwmmraﬁmﬁﬁwwwm#mmu
T W I8 T R T gl B, @Rﬁzwaamgqazw%mmsm
F WS w7 AR T T B

@ﬁﬁvww%aﬁmﬁﬁmﬁmm@wmgﬁﬁmm4
fean) amem oof gan & o B 9% 9w ¥ S W o geEay & B o & e & T, |
W F A WA A R I

ﬁﬁw%w#ﬁxmsm?«ﬂi,ww%wmwmm!
WA # AREPR ¥ AR I F IE A A |

TRY 30 I P o T GRET A T8 AR I o F o e ¥ ST A
®

SALTY WATER TURNED NECTAR Q

The king Rudrasena and queen Sudharma of Ratnavati had a beloved son Turangakumara. The |
king had built an extremely beautiful park near Kaveri river for his son. The park could be compared with
abeautiful construction of Goddess of Wealth in so for asits beautiful flowers, decorated pieces, greenery,
delicious fruit, rest-house and painted chambers were concerned. In spite of all that the charming garden
could not fulfil a wish of the prince, because the garden had a salty well. Its water was extremely salty.
The prince could not get the water turned sweet in spite of his various attempts through chants, matrices,
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Chandrakirti hermit for visual ritual along with the queen. During various religious discourses the king
could ask the ascetic how to sweeten the water of the salty well. The hermit said to annoint the Lord Jina
through five golden pitcheres. And with that water pure food be offered to some ascetic. Only those who

got the well sunkshould bring water. While having the pot on his head he should chant devotedly the
eleventh stanza with Riddhi magical words.

Next day the prince Turanga performed all the ritual mentioned above, and offered food to a
supreme digambara hermit. The feeding was just completed when the guard of the park brought a
pleasent news that miraculously the salty water of the well had become as sweet as the nector.

Hearing the news the etemnal thirst of the heart of Turanga became fulfilled with sweetness. As
if he might have given the sweet water of milky sea to the passengers,

All over the city there was a great celebration and the sky resounded with the victory slogans of
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and rituals. The anxiety of the son was also the worry of his parents. One day the king went to the
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RESPLENDENCY OF JAINISM @

Vilasachandra was the mimster of king kumarapala of Ahilyapura. He had a son
Mahichandra. He had intimate friendship with the son of a merchant Once both the friends
went to an ascetic for a ritual vision. After courtesy they asked him to give such enchanting
words through which they could miraculously exhibit resplendency of Jainism. The ascetic
taught them the twelth stanza of Bhaktamara along with riddhi magic words which they learnt
by heart Mahichandra, the son of minister, worshipped the ritual magic words for seven days
Due to this the great Goddess Mahadevi appeared and gladly presented before him the
Kamadhenu. (A Divine Cow fulfilling every desire). She told, “wheresoever you sprinkle her
milk the deities will display miracles, and whatever you want will happen ”

In order to test the effect of the milk he sprinkled milk on a clay pot Immedately that
pot turned golden. Then he sprinkled that milk in his kitchen No sooner he did 1t then various
i types of dishes were ready

Thousands of persons ate to their hearts full content, and the store remained tnexhaust-
ible. When king Kumarapala received this news he sent for Mahichandra with great affection |
and respect and sent him to his beloved queen Sarupa The queen welcomed him with great
affection and told, “O son! you are earning a great fame through various Riddht’s and
Siddhis. I shall never forget your gratitude 1f you fulfill my wish through their application ™ |

Mahichandra replied, “First of all you along with the king shall have to take Anuvrata
(atomic vows) and abstain from tllusion. First adopt Jainism along with practice of kindness

The queen accepted it gladly. Mahichandra Chanted the twelth stanza to call the
Goddess with Rddhi Mantra and asked her to fulfil the desire of the queen. The Goddess
blessed, “So it will be” and disappeared. After some time the isolated palace of king
kumarapala bloomed like a flower. Gradually the son of the parents, to the happiness of ail
studied all the learnings. He beagan to practise supreme conduct of Jaina faith.
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\ FREEDOM FROM FOLLY ®

f A religious discussion 1s going on 1n the court of King Karna. Every one is trying to
plead his religion as the best. The king wishes to establish dominance of Vaisnavism, and
his minister Sumati 1s contemplating the predominance of Jainism. There surely is a
momentary effect of a miracle. Suddenly a person appeares at the centre of the Court. He
challenges that he can bring Brahma, Vishnu and Mahesh gods down on the earth. That he
can give visions of GaneSha, Buddha, Skandha and so on The spectators are constantly
gazing at him. But, in fact he 15 either an artist or a dramatist. He disappeares all of a sudden.
Within an instant, there 1s a broadcast, §ankarajf is arriving People see the Lord Siva riding
on the bull Nandi, having garlands of snakes and with ashes annointed on the body. Similarly
on the next days, Brahma, Vishnu, Mahesa, Kartikeya appear before the public. On the fourth
day there is an announcement that the unattached Lord Jinendra is coming. The pubhc is
thus being led to 1llusion to the hypocrite ascetic. The minister could now no more resist. He |
begins to chant the thirteenth stanza of the noble Bhaktamara with Riddhi rituals. Due to this
the Lord Jina does not appear, on the other hand the super-dominent deity of Jina Ministry,
ChakreSvari, appeares, and rides over the chest of the hypocrite. The magician is thus
exposed, and at the same time, the prestige and reputation of the alleged Mythic, Hindu Gods
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is demolished. There, then raised the shouts of Victory of Jainism. The emperor Karna
adoptes Jainism alongwith his people
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FRAGRANCE AGAIN IN FAMILY LIFE @ 4

The intellect of King of Ketupur, was rather lost. Hence he took today the capsule of Kaliola
Kamini(Sex invoking). Then the cupid attacked him with a strong desire The intoxicatton 1s even beyand
an alcoho) drink, as was in that capsule To the lecherous king even a maidservant apeared to be as fairy
(apsara) Why would theslave girl like to lose such a bliss from the emperor ? She surrendered every thing

| to the King There is no doubt that all the virtues are destroyed due to sexual desiies.
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One who was the centre of desires of millions of people, fell from his responsibility and became
the slave of a trivial slave-girl. How the nobel heart of a good charactered queen could tolerate it ? She
tried her best to divert the king but he had been afflicted by the drug. Hence he tried to get his queen agree
. The queen decided and determined that until and unless the king abstains away from the shadow of
another lady, she would not only isolate her self physically from him but also not induige spiritually.

When the king was unable to even touch his silky and golden coloured queen, his lust was
transformed into anger, and he punished her by throwing her in a dlind well, into a forest. If there the
lust was converted into anger, here the punishment worked into devotion and determination. The queen,
in the well moved spiritually , began to chant the fourteenth and fifteenth stanzas of the Bhaktamara,
with Riddhi magic words.

The king, in mid night, saw in his military camp, a goddess, Jrimbha, standing with a bow! in
one hand and a dagger in other.

On seeing her, the king began to tremble like fedryble leaf. He lost all his bravery, but the Goddess
graced him to be fearless, on the condition that he will not only refrain from other women but also save
humself from their proximity.

Next day, both, the king and the queen were as happy as before.
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APPEARANCE OF JINA-JEWEL-IMAGE

King Mahipachandra sent his religiously devoted daugther Mitra to Aryika Srimati for study.
After completion of her study Mitra begged blessings from the Aryika. The Aryika advised her, “O
daughter! the duty of every layman is to have vision of Jina every day. Hence you should also decide not
to take food and water without vision of the Lord. Mitra took the vow that she would have the vision of
jewelled Jina image every day before her meals.

One night the queen awakened the King, reminding him about the marriage of their daughter.
The king was cautioned lest their daughter avoided men became an Aryika

The king showed concern for his daughter for the first time, after a few days with great pomp
and show and regality Mitra was married to multi-millioneer, Ksemankara, who was not only well versed
in religion but also in literature. At the fore-noon the mother-in-law called Mitra for meals. Mitra
hesitated to take meals. The mother-in-law persuaded, “Such ungracious talks are not held, O daughter!
food is indispensable for life”. Mitra, however, replied, “O mother! [ do not take food without vision of
Lord ParSvanatha”. The mother-in-law said, “Go and have the vision of the lofty image of Par§vanatha |
for your hearty fulfilment”. Mitra replied, “But mother, it is not made of gems”.

Ksemankara was listening to the conversation between the mother-in-law and daughter-in-law.
He said, Mother, please do not try to break the vow of others. I shall make a plan®’.

Having said this, he sat on Y ogic posture at the first part of night, and began to chant the sixteenth
stanza of Bhaktamara with Riddhi magic words and rituals. His attention was drawn when the super
dominant Chaturmukhi goddess of Jina ministry appeared and blessed his desire.
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In the morning all the citizens were wonderstruck to see a lofty gem inlaid image of Lord |
| Parsvanatha in place of that of stone in the temple. :
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EXPOSURE OF THE HYPOCRITE o

In the Kumkuma land there is a city ChakreSpur. The prince Ratnasekher fell in a bad company. |

: He began to indulge himself with wives of others. In the company of a miraculous Jogi, he began to
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malign Jainism and fell apart from religion. Fortunately he was married to Kalaynasri. It was as if for
his upheaval he was conjoined to Kalyansri, who was as virtuous as her name. Kalyanasri was a learned
chaste woman, born in a Jain family. Her routine was to read the miraculous Bhaktamara along with rddhi
chant.

It so happened that one day the hypocritic teacher of the prince was called for meals at home.
Kalyanasri enchanted some water through the seventeenth stanza with riddhi chant. She gave it to the
hypocrite after his meals. The Jogi was just completing his meals after taking that water suddenfy, the
superdominant Goddess Gandhari of Jain ministry came and stood before him. She gave a golden ring
to the Jogi and said, “Would you like to show your miracle, as before through your enchanting power?”

The hypocrite tried his utmost, but the nailed ring could not fly. Now Gandhari herself took that
gold ring and threw it in the sky. Where it landed there stood a beautiful grand Jina monument.

The great Goddess Gandhari’s miracle was so strange that the Jogi fell on to her feet. He gave
| up for all times to come his hypocritic powers and became a true devotee of Lord Jina.

Ratnasekher was very much ashamed on the condition of his teacher. He went into the Jina
temple, having repented for his defaults vowed to live in good company for the rest of the life.

The king Narasingha and the queen Ratnawati along with the whole kingdom became devotee
of Lord Jina.
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THE DULL-BRAINED BECOMES

THE LEARNED

After the death of the chief minister Sumatichandra his virtuous son was sent for by
the king Chandrakirti of barbarian Kaling nation . When son Bhadrakumara appeared in the
court the king asked, “O Bhadrakumar! wiil you be able to take over the charge as minister”.
He rephied, “O Gracious King! In spite of several attempts of my father to teach me literature
and grammar, I could not learn. Owing to this I am not capable of becoming a minister. It
will be better that | earn my livelihood and if you entrust me with some other works.” The
king spoke, “There is no place in my court for the duffer. If you want any service here first
go and become learned”’

1t 1s a folklore that Tulsi, Sura, Balmiki and other became great and proceeded on the
graicous path after being rebuked and thrashed. No one whether a beggar or a king can bear
and forbear his disreputation. BhadraKumar also proceeded towards a graceful way after
having guiped the poisnous and bitter disreputation. He presented himself in the service of
a Digambara ascetic after distress from the worldly affairs. He took the dust of his feet on
his forehead. and spoke politely, “O God! kindly restore me wisdom, so that. I may be able
to take over the charge of the ministry held by my father's.” “Then the kind ascetic king
advised him to adopt serenity and to believe in Lord Jina and his words. He also gave him
the eighteenth stanza of Bhaktamara along with Riddhi chants for ritual recitations.

The noble minded BhadraKumar remained in Jina meditation for three days continu-
ously. At last the superdominant Vajra Goddess of Jina ministry appeared before him. She
blessed him with a boon so that he became a learned man. He earned reputation at the court '
and was bestowed over the charge and rank of minister. When the public came to know about
the secret of his sudden rise they became firm devotees of Jaimism.
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SIFTING OF MILK AND WATER

The king Surapala reigned over Hastinagpur in the country of Kurujangal. Once he handed over
' some jems and diamonds to a regal jeweller's son Sukhananda for making ornaments. The son went to
* a good goldsmith. He gave gold and jewels to the goldsmith. The goldsmith could not remam honest
. on seeing the brilliant diamonds. He hid all the real diamonds and prepared fake ornaments When they
' were presented before the king, he lost his temper. He said, “Why do you cheat me?” The goldsmith
. was already prepared to face the situation. He said, “O King! there is no fault of mine. I have prepared
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the ornaments with very those jems which were given to me.

The king wrongly thought Sukhanand to be as defaulter. As he could not understand the
shrewdness of the goldsmith, he ordered to confine the religious Jaina Sukhananda in a dark chamber.

Seventy two hours elapsed in the prison without any food. Still there was no effect on the heart
of potent and brave Sukhananda. He had profound faith on the influence of the Bhaktamara. He knew
that he had fallen in to the same trap as was the case with the preceptor Manatunga. He was kept in custody
under fortyeight Locks. Still then the king Bhoja could not harm him at all. I am rather in better position.
Milk remains milk and water remains water. That means truth remains truth and false remains false.

He began to recite the nineteenth stanza of Bhaktamara with Riddhi chant. As a result, the
superdominant Goddess of Jina ministry came and pulled out him while he slept. She then delivered him
to his residence Next day king Surapala saw that the door of the dark chamber opened. At this wonderful
miracle he became a firm devotee of Jainism. The goldsmith Ratnajyoti was immediately put into prison
as a punishment.
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In south at Ratnavati city, there lived a merchant, Adoladatta devoted to Jaimism. His son did
not have any faith in Jainism He was a devotee of Visnu. Hence he was named.Visnudasa. He used to
spend his time in the company and service of a hypocrite ascetics. Whatever may be the case the
hypocrites are exposed soonever later. Ultimately Visnudasa could understand the real intent of his

preceptor Now Visnudasa was held in esteem, and did not bow to anyone

The lustre and glow on the face of a Jaina monk is more brilliant than that of a forest fire. Who
then will not surrender to him? Hence Visnudasa submitted to seek the refuge. The deviated one had
come to the correct path. However, owing to casual faith he spoke to the monk, “O preceptor, kindly
show me some muracle, so that, my faith grows firm in the ascetics and the religion™

The ascetic taught him twenteeth stanza of Bhaktamara alongwith Riddhi chants, and instructed,
“0O Son! youmay now demonstrate any thing that you desire before the public, so that one and all become
dedicated to religion’’,

The court was full to its capacity Visnudasa began to chant in a sweet voice the twenteeth stanza
This drew superdominant-deity Bhrkuti of Jaina Ministry to oppear She bestowed eight siddhis. Then
Visnudasa went to the ascetic in the forest and fell on to his feet He politely expressed, “O Father! |
am gratified you have made me Jinadasa from Visnudasa.”
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VOW SUCCEEDED @

In the Visala city of Malava country, there lived a reputed merchant, Namachandra.
Due to his past merits, he got a son, named Sridhara. He became expert in all studies in due
course of time He was married to on ardent believer of jainism, Rupasri. She had taken a vow
to have a vision of Lord before she took meals, although she was required to go to Jina temple
distantanced five miles. Sridhara used to conduct her to the temple on chariot.

Once, there was a torrential rainfall continuouslyfor seven days. They were confined
indoor and couid not have the vision of the Jina image. Hence Rupasri remained on fast. On
the eighth day, rains stopped and she came to the bank of the river with family. All around
there was water, hence the family had to return.

At home, the father-in-law explained to Rupasri, “O daughter! This type of obstinacy
is not justified, hence for the sake of life, please take some food.” Mother-in-law also
persuaded her but of no avail. Rupasri replied, “There is no compromise between life and
vow even in the face of death I shall never break my vow. I have no greater charm for life,
than that | have for my vow.”

Ultimately Sridhara prayed the Lord Adinatha and chanted twenty-first stanza of

Bhaktamara with all rituals. He was fuily absorbed. Cousequently the super-dominant deity
Mira of Jina ministry appeared and offered him the air-chariot. The family rode the chariot
and worshipped the Lord Jina with devotion and listened to the preaching of the ascetic there.

Now, not only the family but also the whole city was pleased to hail victory of Jainism.
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PACIFICATION OF THE WRATH

OF THE SHE DEMON

The whole responsibility of education of Mahichandra, the son of a merchant, was taken over by
the then King of Ujjayini, Srichandra. The reason was that he was the only son of his dear minister
Matisagara. In due course of time the boy becamne well versed in all the material and spiritual learnings.
He also attained expertise in the study of the miraculous verses of the Bhaktamara stotra.

Once a naked ascetic, on his journey happned to stay at a distant place out of Ujjayini where he

" could meditate well. There it was the abode of Chandi deity. She began to lay wrath upon the ascetic

| absorbed in deep contemplation and peaceful posture. She caused a rainfall of burning coals and

. sometimes she let loose attacks of wild animals like the lion, leopards, wolves, dogs efc., against the

possessionless meditating Yogi. But there was absolutely no harm done on the carefree, secluded one.
This was viewed as reward for the good deeds of his previous life.

As soon as the King learned about the wrath of the Chandi, he sent for Mahichandra immediately,
and asked him to somehow get the Matha redeemed. Mahichandra started for the destination and with
chants of the ab-aeterno Namokara and the Bhaktamara stotra he reached there and got absorbed in
prayers thereof. As soon as he enchanted the 22nd and 23rd stanzas the superdominant deity of the Jina
Ministry appeared. She was Manastambhini. She just closed her eyes with a smile and the weapons of
the Chandi began to fall from her hands as soon as her right hand went up, and all the wild animals began
to flee away Ultimately the Chandi fell on to the feet of the Manastambhimi begging for her pardon. The ;
superdominant deity commanded her to beg pardon of the ascetic-king. |

The ascetic being beyond all love and malice pardoned her and through his kind advice the Chandi
became devotee of Jammism There were echoes of the victory of Jainism all through resonant with the
| environment.
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THE CURE OF THE DERANGED QUEENS @

The king Jitasatru of Kausambi city in Indian subcontinent had thirty-six beautiful
queens competent and excelling each other alongwith the chief queen Jinadatta The king
lived with all luxuries and pleasure with them. Once he started for forest games in spring
with his queens. He went towards Nandana forest. After being insatiated with the games he
wished to enjoy the dances The queens began to dance in the rhythms on the tunes of the
instruments played by the maids.

With all the sports the king was fulfilled and was ready to return. Suddenly the queens
went under spell by some hypnotic effect displayed by the forest deity. Some queens ran,
others began singing and dancing, yet others resorted to tear their clothes. some cryied
others were hystirical. This disturbed the peace and joy of the king. Luckily the king saw
a son of a merchant who was welcoming him. He informed the king about an ascetic
Santikirti staying nearby who could remove this danger. The king alongwith his queens
presented themselves bdfore the great ascetic who sprinkled water from his kamanc_iélu on
the intoxicated queens bent upon creating nuisance there. He also chanted the 24th and 25th
stanzas of the Bhaktamara stotra and the corresponding Riddhi Siddhi spell. The queens
came out of spell and the king was so much pleased that he adhered to Jainism once for all,
after learning the stanzas from the ascetic and celebrating its victory,
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DHANMITRAS ASSOVIATION 026
WITH WEALTH

|

i In the Barara city of Subhadra land, there lived a beggar and his wife in utmost privation, old
i torn clothes and days full of hunger, in a thatched cottage which could be swept away easily by a light
|
!
|
f
|
i

breeze. Such was the wretched life full of painful moments. i

One day they happened to have a vision of a great ascetic who seemed to attract them every !
moment. Both fell on his feet. They wished to know why they had such a lot and what could be the way
out of that lot. The ascetic taught the 26th stanza of the Bhaktamara stotra alongwith all rituals of the
Riddhi Siddhi spell. While the devotee was meditating with chants of the verse, with all purity of heart
and body, a deity, Nagakumari, beautiful as she was appeared to test the chastity of beggar. She tried

. to allure him with various types of attraction and charms but all that was in vain. She disappeared
| dishearteved. There now appeared the superdominant deity, Kamalakranta, who asked Dhanamitra to
wish something he liked. At the reply of Dhanamitra about the removal of his poverty, she blessed
accordingly and vanished .

i Going out of the Jina temple, Dhanamitra proceeded towards his cottage, and he found that
| everything had changed in to the wealthiest perspective There was now a palace and his wife adorned
i brightlywaited for him in wdeome. His life had taken a turn towards faith 1n religion and chastity, and
| people followed him in his persuit. Actually the religion not only bestows all happiness in this transitory
i world but also the first and last freedom.
!
|
|
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CHILD FOR THE BARRON' (27

The king Harichandra of Chandrakantapur was not happy in spite of his beautiful,
chaste and virtuous queen. There was no child in his lap playing with ail childlike bliss filling
the air with joy. Many a hypocirte was served alongwith the astrologers and magicians and
the Tantrikas but to no purpose. The worried king called for his minister again who consoled
him and assured him for finding a way out, for his anxiety.

The minister went home and sat on Kusa grass for some meditation of a devil deity.

She apeared and asked for his wish. The minister wished for the king a son and the devil deity

advised that the king should take blessings from the ascetic-king Srutakirti for a son and his

desire would be fulfilled. The king and the queen went to the ascetic alongwith the minister.

. After the religious discourse from the ascetic the king told him his mental agony. Having

. pleased with the devotion of the just king the monk taught him the 27th stanza of the

Bhaktamara with the spell of Rddhi and Siddhi. He convinced that through this, not only his
wish but also freedom from the worldly bonds could be won over.

The king, next morning took his seat with ali ritual and started the chants of the stanza
i in a temple sitting in a lotus postyure. In due course of time the superdominant deity of Jina
| ministry, Chrta deity appeared and she, having known the wish of the king blessed him.

Just after a year, the sounds of jouous cry of a child could be heard in the courtyard

i of the king. He again went to the ascetic-emperor and accepted the Jaina faith and religion
| with all devotion.
b
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CATASTROPHE DUE TO THE

MONK'S SCORNING (28)

The king Prthvipala used to live in Dharapuri City in the southern region. He was blessed with
seven sons and one daugthter The daughter was extremely beautiful; even the fairies would appear.
feeble before her It was not surprising at all and evidently she had extreme pride over her beauty. This
1s infact absolutely an irony of fate, that most completely forget the real facts of life and even the time
who is a greatest lovelier, who spares none; also definitely brings that fellow in the level. Likewise, she
also did not care for anybody. She thought that she was the only beautiful among all her friends, and
every evening she used to reach at the top of the Giri mountain playfully. One day she was roaming in
her garden along with her maid servant , meanwhile a naked digamber monk chanced to come in front
of her. Since she was proud of her beauty and of her kingdom; so, she criticised the monk most cruely
and insolently She called him the names. The monk did not react for any of action; then she went to
the extreme. Playing mischiefs and dirty joks she returned to her palace.

As soon as Rupakundly reached her home, she afflicted by leprosy. She became ugly;
Kurupakundah

King Prthvipala tried his best; to remove her disease. But he could not get success At last in
repentence she soughe the refuge in ths lotus feet of the very monk. She begged him to forgive her. The
ascetic did not know that somebody is suffering due to him. He spoke; “Daughter! enchant the
twentyeighth stanza of Great Bhaktamara with all the rituals You will be cured.”

Rupakundly erformed that for three days continuously As aresult her beauty was restored. Her
leprosy was eured The king was very happy. He got build a Jain temple; and Rupakundly took a vow
not to marry
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THE FRUITFUL REPENTANCE

In the Alkapuri city of the south the king Jayasena ruled with his queen Jayasena. He
was a true bigot and feared sin and followed Jainism. But the queen was just the opposite;
illusive and jealous. :

] Fortunately an ascetic-king JAanabhusana came into the palace for meals. The king '
| was engaged in the service with fuil devotion but the queen in stead of co-operating began |
i to murmur and malice as to from where that naked, barbarian, uncouth could come there?

That he could not avail of a piece of cloth even. Just look at hisdust smeared body. Teeth |
are yellow and smelling foul. Due to all such vain talks she was not effecting anything of
the ascetic but the deluded queen was rather making her own lot through her own phrases. |
The next birth is cast at every instant of the phrase was not known to the queen. The ignorant
did not know how the destiny is recorded every moment like a taperecorder work, due to yoga
and kasaya the activities and emotions, the karmic display. Her own form and beauty began
to transform into a withered and ugly form even in the same birth, leave apart the next birth.
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She fell into leprosy of the servere kind and except the flies none could come near her for
company.

|

|

t When the bio is not unable to learn from the religious discourses and the ascetic-teachers, they
‘ come to the right path of their own accord due to the fruition of karmas. Now the queen Jayasena realized
! that she was suffering due to her own deeds and at last she fell in the feet of the same ascetic king. Looking
) at her fearful condition the kind hearted ascetic taught her the 29th stanza of the Bhaktamara prayer with
! spells and rituals. She went into the Jina temple and began to chant it. She followed all the regulations
{ devotedly and became as beautiful as she was before.’
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]
ENTHRONEMENT OF A COWTENDER @

There was a city named Sripura in the land of Bachchha. There the king Ripupala ruled over with
his four queens. He had a cowtender called Gopala. He used to tend the cows and buffalows. One day
in the jungle he saw an ascetic king who was beyond love and malice. It was for the first time that he
came across such an ascetic full of aura and lustre. He was attracted unknowingly. He served him with
all devotion and prayed, ‘O lord, I am unable even to have one time meals for my family. I have served
so many deities but all has been in vain’.

The ascetic advised that he should first abstain from illusion, have a serene vision and take atomic
I vows for a layman. He should have faith in the five supreme. He should be kind towards alt bios, take
water after filtering, abjure meat, honey and wine, night meals as well as five types of udambara fruits
Thus the eight fundamental vows are to be followed as

Aprepainicanutirjiva daya salilagalanamy
Trimadyadi nisaharo dumbaranam ca varjanam/’

He was also advised to chant the 30th and the 3 1st stanza of the Bhaktamara stotra with all Rddhi
and Siddhi spells and rituals :

So followed Gopala with a rosary of Rudraksa, chanted one lakh times in the forest in isolation
with pure seat, where he used to tend the animals.

The Jina deity appeared and asked him to go to the city. He went straight to the city where the
king had breathed his last. An elephant was left to choose any one as a king through a garland. Gopala
was moving chanting the spells with all devotion whole heartedly; to the great surprise of the people he
was chosen. He was annointed and enthroned.
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BLISSFUL BEAUTY (32/33

Unfortunately the wife of Ratnasekhara became so ugly that no one could give her
company. Unkempt black-grey hair on head, coryza with flow of water from the flat nose,
yellow deformed teeth, plump waist, cracked heels, swollen neck and ears full of pus were
her only decorations. Even apart from this she suffered from asthma, leprosy and cough. This
was the result of insult of the Jaina literature by her in the previous birth.

RatnaSekhara had full sympathy to her and he tried all his best to ward off her ugliness.
One day on having advised by the layman Sridatta he went to have a vision of a great ascetic
Dharmasena alongwith his wife Madanasundari. There he worshipped the ascetic with great
devotion and prayers and then told his pathetic story. The ascetic king asked him to learn the
32nd and 33rd stanzas of the Bhaktamara alongwith Riddhi and Siddhi spells and rituals. He
was asked to practise the prayer with full faith and determination and cautioned her not to
disrespect the Jina Agama, Lord and the preceptors in future at any cost.

The queen went home and practised the chants with all the rituals. Due to this she
became the Madanasundari, cupid’s rati, in fact. RatnaSekhara also engaged himself in the
respect and worship. of the Jina Lord, Jina Agama and Jina ascetics every day with full faith
in the Bhaktamara prayer.
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" eternal Jainism and other religions; he fell prey to the leprosy within six months. His strongly built
f handsome body mould of an attractive shape became very obnoxious and the lustre vanished away as !
. camphor. The queen consort began to fear from him. All other queens who indulged in iovelier long
| talks with him began to avoid even his shadows. The public insolently revolted. As is correct that those
: who strike religion, have to suffer the consequences directly.
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THE LORD IS LOST DUE TO LORDSHIP J34/35]

The Varanasi emperor Bhimasena desirous to propagate his own new religion put an end to the
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One day the unhappy king heard about the arrival of a noble ascetic Buddhakirti, and he feli on
to his feet, He told the whole story of his miserable condition. The ascetic knew telepathy and he said
that was an evil act to abuse any religion and commit blesphamy, and that resulted in painful demerits.
The king had been in flaunting of power and got misery due to his acts of blemishing other religions.
The king begged pardon and asked for the remedy of the disease.

The great ascetic advised him to learn the 34th and 35th stanzas of the Bhaktamara stotra with
spells of Riddhi and Siddhi chants and rituals. The King Bhimasena kept on the prayers accordingly for
three days in severe austerity. Due to that the superdominant deity Chakresvari of the Jina ministry
appeared and said, ‘O son, your wish shall be fulfilled. In future be careful and refrain from such acts.
Go to the temple and annoint the Lord Adinatha image and with that annointed water purify your body.’

To their wonder, the next day the queens came to celebtrate by moving lamps round the king
and the whole palace became a resort full of melodious songs as Bhimasena had been now bestowed

,  with his origined lustre and beauty.
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CELESTIAL BEAUTY

The king Dharivahana ruled over Patna city. Ksatrisena was his queen, and had given birth to
{ seven sons and one daughter. The daughter was brought up with special cares as she was the only one
| Hence she developed vanity in her behaviour. Thinking herself as very beautiful she once began to
{ disrespect the Jina image at the temple as she had no affection for the Jainism.' Neither there are garments
} nor omaments, without the company of female When the Lord is like this how could he bestow anything
! to others It is like churning water to obtain ghee (butter) as from worship of these images. The Lord
f Krsna is far better as he sports with the cowtender’s wives (gopikas) adn is full garments and ornaments.
i He is happy and makes others also happy' uttered she.
|
|
!
§
|

On having left the Jaina temple she saw a Digambara ascetic She was already n anger, hence
began to call him poor, barbarian, shameless, and even spat beetlenut of her mouth on him. Nothing
happened to the ascetic but the princess Surasundari become ill on reaching her residence Her body

. could not be cured by any physician as taht was the fruition of demerits.

Ultimately the king went to the same ascetic and laid his head on his feet He told the whole story
and begged his pardon again and again The ascetic emperor gave a pot full of water spelied by the 36th
stanza of Bhaktamara stotra and Riddhi chants She was to be bathed by it.

( Soon after washing her body she became as beautiful as before but without any vanity in her heart
| She took the Aryika’s vows from the ascetic and after an equananimous death she attained the divine
| life-course capable of accieving freedom in her next life-course.
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AND... THE FESTIVAL OF @

LAMPS ARRIVED

The cruel demerits do not spare even the most religious people. Setha Jinadasa got a great set back

delivered him advice touching his consciousness and explaining about the changing role of wealth. He
advised, ‘O Friend, this very event is the part of the worldly life. As we try to catch the shadow it moves
away and away from us. This is Maya (deception)'.

in a business. He called on his friend Sudatta and narrated his pathretic tale. Sudatta consoled him and |
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“The riches fled, despaired we longed to artain,

Restlessly it followed when discreted in refrain.”

When the emperor, ford founders rejected all that is desired by the world, the attachment, the
affection and what not? They got even the greatest glory, the identical refuge, the Samavasarana, and
all the resources of the empires at their feet. Look, when the impartial ascetic-king Abhayachandra
became affectionless and renounced the world the magnanimous emperors began to bow their foreheads
in his feet. Our wealth and prosperity is in our own soul which could not be abducted or divided. The
advice about the transitory wealth gave solace to the Setha. The friend, while departing gave a bag of
coins in gold to him asking him to start his business afresh. The Seth started his business again but the
fate was not yet favourable to him and he got the loss again losing his whole mvestment. However, he
was not disheartened after once being aware of the secret of Life. Where will it go when the fortune
awakens?

Thinking so he went straight to the Monk-king Abhayanandhi and laid his head on his feet. He
was advised to practise chants of the 37th stanza of the Bhaktamara stotra with Riddhi spells and rituals.
The superdominant deity, Laksmi of the Jina ministry appeared who offered a gem ring to the Setha
Jinadasa whose life now took a new turn.

At the festival of the lamps the mansion of Jinadasa was led to such a glamour that in Kausambi
there was no other building as glorious as his.
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_ KINGDOM THROUGH DEVOTION

Sukhananda was the only son of King Somadatta of Virapura, The most cruel and notorious and
i due to his ill habits the king lost his kingdom. The king had become pauper and, with the devilike son
: and poverty, he was worried all the time.

‘ One day, he had the vision of Vardhamana ascetic. After worship he narrated his sad story to him.
~ Thebenevolent ascetic-king asked him to chant the 38th stanza of the Bhaktamara with Riddhi spell and
~ rituals. After having proved it he went to Hastindpur in search of wealth. At that time the elephant of
" the king Vijayasena had gone berserk and created alarm. When the king Somadatta saw the situation
., he began to chant the ‘schyotanmada’ etc. stanza and caught the ear of the elephant and rode on it to
: the palace of the king. The king was pleased to give half of his kingdom to him and also tied nuptial chard
. of his daughter, Manorama. Thus the king Somadatta once again became very happy and ruled over
- joyfully for a long time.
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INFLUENCE OF THE SPELL @

There lived a Setha Devaraja in éripura city, dealing in jewels. He was an adept in the Riddhi
chants of the Bhaktamara prayer as learnt from ascetic king Sri Virachandra. Once, while on his way
to Ratnadvipa to trade with his Co-muchants, he lost his way. He reached a jungle which was full of
lions, leopards, bears, and other wild animals. Looking at the circumstances Devaraja began to chant
the 39th stanza of Bhaktamara prayer due to which the dreadful lion began to show devotion (tamed)
to him, and after collecting the elephant-pearls gave these to him. Devaraja sermonized the lion telling
him that he was killing so many animals which was not upto a dynamical purity. There were then tears
of sorrow in eyes of the lion as he could recapitulate his previous birth He took vow of abstinence from
all violence and those of a layman also.

The Setha earned a lot of wealth at Ratnadvipa and returned home There he celebrated the Jina
festivals with great pomp and show, worshipped the Jina Lords happily The Jainism then was adored
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SUPPRESSING THE FIERCE FIRE

There lived a wealthy merchant Laksmidhara in the city of Podanapura. He had firm faith in
Jainism, and he used to donate to the real donee, and was ever ready to practise restraints. He had also
learnt the chants of the Bhaktamara prayers with spell of Riddhi Siddhi from the ascetic king having
complete restraints.

| One day he was travelling to Sinhala island in connection with his business. In the way he camped
and readied himself to prepare food. Suddenly the camp caught fire and all the cottages of grass and
the tents alongwith all the stores came under threat of rising fire. The trader community began lamenting
. but Laksmidhara did not lose heart and courage. He bathed and with all purities he sat for the chant of
the 40th stanza of Bhaktamara. He chanted 1t for 108 times with spells and rituals, while in lotus posture

The super-dominant deity ChakreSvar1 appeared and gave a glass of water for sprinkling over the fire

Soon the water was sprinkled over the approaching fire It was soon extinguished All his friends fell
on the feet of Laksmidhara and they became devoted for Jaimism, after having seen the strange
phenomenon.
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INSTANTLY THE COBRA
~ TURNEDINTOA

' GARLAND OF FLOWERS |

Sarvadapura was a city by the side of the Narmada river. There lived a wealthy
merchant named Gunachandra with his determined vowed daughter Drdhavrata, devoted to
Jainism. She was married to Sudatta, the son of a merchant Karmachandra of Sirapura. The
family of Karmachandra was wealthy but not religious. Drdhavrata was surprised at their
irreligious attitude. At ten in the night the mother-in-law came to insist her for meals.
Drdhavrata explained peacefullly that she had taken determination for no night meals, no
unfiltered water and tuber roots growing underground, as they were not proper food for the
religious, seeing her firmness the family got annoyed against her and hatched a plan to kill
her.

One day the merchant Sudatta sent for a fearful poisonous snake in a pot and kept it
in his room. He ordered Dradhavrata to bring the alleged garland from the pot. The innocent
Dhrdhavrata put her hand inside the pot. Sudatta was enjoying the incident imagining the
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. instataneous death of her and marrying a next one. But, felicitation to Drdhavrata and to
| Jainism, no sooner she placed her hand over the cobra than it was converted into a garland of
beautiful flowers. She was pleased to place it soon over the neck of her husband. But alas the garland
was again turned into a cobra and it bit Sudatta who became unconscious immediately.

Consequently Drdhavrata was arrested for the murder and was taken to the king’s court for
{ decision with the cobra and the pot. She told the true story to the king and said that if correct decision
is not given she would give up her life.

, The king searched for the snakecharmer who could tell the story of the conspiracy hatched by
| the family. The king, however asked Drdhavrata how she could display such a miracle. She chanted the
41st stanza of the Bhaktamara stotra with Riddhi spells and the cobra was again changed into the garland
i of flowers. She further sprinkled the spelled water over the husband who got up soon, as if awakened
| from sleep. Seeing this incident there was a great predominance of Jainism and the king became the

' Patron of Jainism with noble devotion.
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GUNAVARMA. THE WAR-WINNER @

King Ranaketu of Mathura city was an emperor but he had no knowledge either of
religion or politics One day his queen preverted his mind against his younger brother
Gunavarma. She said that he was jealous of the king and one day he would abduct everything
leaving nothing with the king. Whereas the younger brother was most religious and obedient
to his elder brother, the king banished him away from the kingdom. Although the ministers
explained the king that the consequences would be dangerous, but the king did not pay any
heed.

The religious younger brother soon went far away from the kingdom and lived 1n a
cave, deeply absorbed in prayers of the Lord. When Ranaketu came to know all about this
he became suspicious about his spells and chants. He went there with all the four wings of

his army, whereas Gunavarma did not mind and respond to the behaviour of the king He
began to chant the 42nd and 43rd stanzas of the Bhaktamara with Riddh: spells The deity
Chakrehsvar1 appeared and asked for instructions from him |

Gunavarma told that he desired to have a large army so that he could teach a lesson
to his brother. Instantly, the deity created a great camp of militant personnel with all wings,
the elephants, horses, chariots. Both the armies fought a terrific war with the war signals and
Gunpavarma arrested Ranaketu through dramatic performance. However Gunavarma request-
ed the deity that as Ranaketu was his elder brother he might not be disrespected. Ranaketu
begged pardon from his brother and asked to return home. But Guanavarma was never to
return for his awakened interest in austerities He got initiated and got a divine birth after
his equananimous death. The magnanimity of Jainism is endless.
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CHARITY OF NON-VIOLENCE o
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In the city of Tamali there lived a merchant, Tamralipta, who was serene visioned, away from
violence, demerits, and spending the hfe of a layman He used to chant the Bhaktamara prayer aiongwith
Riddhi spells near ascetics of Digambara Jaina community.

Once he travelled on to another island through sea route for trade with his large circle of traders.

He earned unlimited wealth and then returned with loaded cargo All the traders were ecstatie with

pleasure of having earned unlimited wealth. They were so much absorbed in their entertainment that they

| forgot the name of God. Suddenly the ship stopped. The deity of the ocean fixed the ship and demanded
¢ sacrifice.

Tamrahipta rebuked her, ‘O cruel deity, get off from our way otherwise our superdominant deity
will destroy your power, | shall not offer any sacrifice at any cost, whether I may lose my life or property.
You will not be allowed to have any innocent life in place of the trivial wealth, till I am alive'. He asked
his companions not to lose courage Then he sat on for chanting of the 44th stanza of Bhaktamara stotra
with Riddhi spells and rituals.




(

Having known about the danger on her devotee the superdominant deity of Jina Ministry,
Chakre§vari appeared and kicked the ship. The water-deity was injured and she started begging pardon {
at her feet. She resolved not to have any sacrifice in future. Setha.got her pardon and returned home safe. |
All around the slogans of the victory of non-violence were beirig raised. |
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THE FRUITION OF KARMA @

King Nrpasekhara of Ujjayini city in Malawa state had a beloved queen Vimalamati. She gave
birth to a handsome and virtuous son, Harnsaraja. He was sent to Pundit Manoharadasa who made him
excell in all learnings. As luck would have it, the day he returned, he lost his mother. The father and the
son became unhappy. The king had another marriage. This queen Kamala was just opposite in nature.
She has no concern with religious meditation. She gave birth to a child, Srichandra. She was jealous of
Harnsaraja as she thought him to be a thorn of her son’s way.

Once the king NrpaSekhara went on a foreign travel entrusting the responsibility on her of his
beloved son Hamsaraja. The cruel queen took advantage of the opportunity and mixed poison in the
meals of Harhsaraja who upon eating thw same felt sick and became ugly. He could read the intention
of his step-mother and went away to Nagapura. There King Managiri had a besutiful and learned
daughter Kalavati. One day the king asked his daughter whether she was happy due to him or due to her
merits. She replied everyone is happy due to his own merits and unhappy due to one’s own demerits.
No one could do anything for else other. The ego of the king was hurt at this reply and he was annoyed.
He got her married to ugly Harhsaraja. Both left the country and after wandering over several places
reached at the feet of an ascetic-king. They worshipped him with devotion and courtesy. Impressed with
their modesty the ascetic-king instructed them to learn 45th stanza of the Bhaktamara with spells of
Riddhi. They started the practice and soon the disease of Harhsaraja was cured. He became most beautiful
as cupid. The king then came to know the story and began to believe in his daughter’s reply. He fell on
the feet of his daughter and begged her pardon.
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% BRAVERY OF RANAPALA @

King Urapala ruled the famous city of Ajamera of Aryavarta. He had a son, Ranapala,
who excelled in all attainments fit for a prince and was devoted to his father. Once this city
( was attacked by the king of Vasapura. King Urapala was serious for some time and then
proclaimed., ‘Is there any brave person in my court who could arrest and bring the Sultan
alive?’ The prince Ranapala replied in a bold tone that he could bring him alive. In the
battlefield the ill-fated prince was arrested due to defeat and was put in imprisonment He
was treated most cruelly by the Sultan and was put to starvation.

The religious Ranapala had learnt the miraculous Bhaktamara stotra with Riddhi spells
and rituals from his teacher. Hence he began to chant the prayer with spells of Riddhis and
as soon as he got on to the 46th stanza his all the chains and locks fel¥broken automatically.
The free prince was then seen at the court of the Sultan.
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} Not only the noble but also the courtiers were wonderstruck. The officers from
} superintendent to the guard were put to inquiry but they had no reply. After all investigations
’ the Sultan himself got the prince imprisoned in his own presence and appointed the watchmen
| even at the windows. At night when prince again chanted the 46th stanza in melody ali the ‘
} chains and locks got broken and the prince once again came out free. The Sultan was also
| wonderstruck at the event as he himself had witnessed it. He allowed the prince to return to
" his palace with due respect and was influenced at the greatness of Jainism.
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